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บทคัดย'อ  

  บทความวิจัยนี้มีวัตถุประสงคNเพื่อศึกษากลวิธีและสาเหตุแห<งการดัดแปลงตัวละคร “ซูสีไทเฮา” จาก   

นวนิยายญี่ปุkนเรื่อง ชังฉยงจือเหม,า สู<ละครโทรทัศนNอิงประวัติศาสตรNจีนปm ค.ศ. 2010 โดยนำแนวคิดเรื่องการ

ดัดแปลงวรรณกรรม การชำระความผิดทางประวัติศาสตรN รวมถึงมุมมองทางประวัติศาสตรNของชาวจีนและ

ชาวญี่ปุkนที่มีต<อพระนางซูสีไทเฮามาใชvเปwนกรอบแนวคิดในการวิจัย ผลการวิจัยพบว<า ตัวละครซูสีไทเฮาใน

ฉบับนวนิยายและละครโทรทัศนNลvวนเสนอภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาใน 3 มุมมอง คือ 1.) แม<ที่รักใคร<

ห<วงใยลูก 2.) ผูvปกครองที่เก<งกาจ เปwนที่รักของประชา และ 3.) มนุษยNปุถุชน เพียงแต<ฉบับละครโทรทัศนNไดv

ปรับเปลี่ยนรายละเอียดเช<นบุคลิก อุปนิสัย หรือแนวคิดของตัวละคร โดยใชvเรื่องราวในประวัติศาสตรNและการ

สรvางสรรคNเรื่องราวขึ้นใหม< เพื่อนำเสนอตัวละครซูสีไทเฮาใหvมีมิติและสมบูรณNมากกว<านิยายตvนฉบับ การ

ดัดแปลงเช<นนี้ใชvกลวิธีการปรับเปลี่ยน ซึ่งสาเหตุเกิดจากมุมมองทางประวัติศาสตรNที่แตกต<างกันระหว<าง

ผูvประพันธNและทีมผูvสรvาง ตัวละครซูสีไทเฮาฉบับนวนิยายมีภาพลักษณNบางแห<งท่ีถึงขั้น ‘ชำระความผิด’ ใหvแก< 

ซูสีไทเฮาในประวัติศาสตรN จึงเปwนเหตุใหvฉบับละครโทรทัศนNตvองดัดแปลงตัวละครนี้ใหvเหมาะสมกับมุมมองทาง

ประวัติศาสตรNของประเทศจีนใหvมากข้ึน 

 

คำสำคัญ: ซูสีไทเฮา, ประวัติศาสตร<จีน, นวนิยายญ่ีปุAน, ละครโทรทัศน<จีน, การดัดแปลง 
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Abstract 

The purpose of this research is to examine the strategies and the reasons for the 

adaptation of "Empress Dowager Cixi", a character from the Japanese novel, Cang Qiong Zhi 

Mao to the Chinese historical TV drama broadcasted in 2010. The concepts of literary 

adaptation and whitewashing as well as Chinese and Japanese historical perspectives on 

“Empress Dowager Cixi” are adopted as a conceptual framework for this research. The findings 

reveal some similarities and differences between the two versions. The three similar images of 

"Empress Dowager Cixi" were found in the Japanese novel version and the Chinese TV drama 

version. These include 1.) the mother who loves and cares for a child, 2.) the skillful ruler who 

is loved by the people, and 3.) an ordinary human. The differences were found in adaptation 

through the use of modification strategy. Some details, such as the characters’ personalities in 

the TV drama version were found to be modified because of the different historical 

perspectives between the TV producer and the novel’s author. The image of the “Empress 

Dowager Cixi” in the novel version may be whitewashed. This could be the reason why the TV 

drama version had to adapt this character to suit China's historical perspectives. 

 

Keywords: Empress Dowager Cixi, History of China, Japanese novel, Chinese TV drama, 

Adaptation 

 
บทนำ 

นวนิยาย ชังฉยงจือเหม,า 2（苍穹之昴）เปwนวรรณกรรมประเภทนวนิยายอิงประวัติศาสตรNจีน ท่ี

ประพันธNโดย จิโร อาซาดะ（浅田次郎）นักเขียนชาวญี่ปุkน เนื้อเรื่องของนวนิยายเรื่องนี้ดำเนินอยู<ในยุค

ปลายราชวงศNชิง โดยใชvพระนางซูสีไทเฮา（慈禧太后）เปwนศูนยNกลางของเรื่อง มีตัวละครเอกหลี่ชุนอว๋ิน 

และเหลียงเหวินซิ่วเปwนตัวดำเนินเรื่อง และสิ้นสุดเรื่องดvวยความลvมเหลวของการปฏิรูปปmอูvซีวN（戊戌变法）

นิยายเร่ืองน้ีไดvรับความนิยมในประเทศญ่ีปุkนเปwนอย<างมาก และไดvถูกแปลเปwนฉบับภาษาจีนถึงสองคร้ังดvวยกัน 

หากแต<มิใช<ทุกคนที่นิยมชมชอบในการอ<านวรรณกรรม ดังนั้นจึงมีการดัดแปลงวรรณกรรมเปwนส่ือ

ประเภทอื่น เช<น ละครโทรทัศนN ภาพยนตรN เกมหรือแมvแต<การNตูน ซึ่งการนำวรรณกรรมมาดัดแปลงเช<นนี้ ทำ

ใหvวรรณกรรมเหล<าน้ันไดvรับการเผยแพร< อีกท้ังยังเปwนการเพ่ิมคุณค<าใหvแก<วรรณกรรมน้ัน ๆ อีกดvวย 

 
2 ช่ือตSนฉบับภาษาญ่ีปุDนคือ โซคีวโนะซูบารุ「蒼穹の昴」แปลว/า “ดาวลูกไก/แห/งนภาลัย” ในท่ีน้ีจะขอใชSช่ือ “ชังฉยงจือเหม/า” （苍穹之昴）จากฉบับภาษาจีนในการ

เรียก 
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จักรกฤษณN ดวงพัตรา (2544, หนvา 149) ไดvกล<าวถึงการดัดแปลงไวvในงานเขียนของตนว<า “เมื่อจะทํา

วรรณกรรมเพื่อการอ<านใหvเปwนวรรณกรรมเพื่อการแสดงนั้น การดัดแปลงเปwนสิ่งจำเปwนตvองทำ ซึ่งอาจทำไดv

โดยวิธีการเติม-ตัด ทวี-ทอน ขยาย-ยุบ หรือสลับลำดับฉากนาฏการ ตัวละคร สถานท่ี และบทสนทนา”  

นวนิยายเรื่อง ชังฉยงจือเหม,า ถูกนำมาดัดแปลงเปwนละครโทรทัศนNในปm ค.ศ. 2010 โดยเปwนการร<วม

ทุนสรvางระหว<างบริษัท Beijing HualuBaina Film & TV Company Limited ของประเทศจีน และ Japan 

Broadcasting Corporation (NHK) ของประเทศญี่ปุkน ซึ่งหลังจากออกอากาศ ละครโทรทัศนNเรื่องนี้ไดvรับ

กระแสตอบรับที่ดีทั้งในประเทศจีนและญี่ปุkน ทั้งยังควvารางวัลละครโทรทัศนNยvอนยุคยอดเยี่ยม（最佳古装剧

）จากงานประกาศรางวัล Asia Rainbow TV Awards ครั ้งที ่ 1 อีกดvวย นอกจากนี ้ยังไดvออกอากาศใน

ประเทศไทยถึงสองครั้ง โดยครั้งแรกออกอากาศทางสถานีโทรทัศนNไทยพีบีเอสในปm ค.ศ. 2011 ดvวยชื่อเรื่อง  

“ซูสีไทเฮา ก<อนแผ<นดินสิ้นสลาย” (พิมพNลดา ดีมาก, 2555, หนvา 45) และครั้งที่สองทางสถานีโทรทัศนNไทยรัฐ

ทีวีในปm ค.ศ. 2016 ในช่ือเร่ือง “ซูสีไทเฮา หงสNเหนือบัลลังกN” (ซูม, 2558, Online) 

หลังจากที่ผูvวิจัยไดvศึกษาเรื่อง “ชังฉยงจือเหม<า” ทั้งฉบับนวนิยายและฉบับละครโทรทัศนN ก็พบว<า

ฉบับละครโทรทัศนNไดvดัดแปลงจากนวนิยายตvนฉบับอยู<หลายจุด ซึ่งมีหนึ่งจุดที่แตกต<างกันอย<างชัดเจน คือ    

ตัวละคร “ซูสีไทเฮา” และดvวยเหตุนี้ผูvวิจัยจึงสนใจที่จะศึกษากลวิธีการดัดแปลงและสาเหตุแห<งการดัดแปลง

ตัวละคร “ซูสีไทเฮา” จากนวนิยายเรื่อง ชังฉยงจือเหม,า สู<ฉบับละครโทรทัศนNว<ามีกลวิธีการดัดแปลงและมี

สาเหตุแห<งการดัดแปลงใดบvาง โดยผูvวิจัยไดvทำการตรวจเอกสาร งานวิจัยที่เกี่ยวขvองกับนวนิยายและละคร

โทรทัศนNอิงประวัติศาสตรNเรื่อง “ชังฉยงจือเหม<า” ทั้งในประเทศจีนและประเทศไทย ในเบื้องตvนพบเพียง

งานวิจัยที่ศึกษาภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาที่ปรากฏในนวนิยายและละครโทรทัศนNเท<านั้น ทว<าไม<พบ

การศึกษากลวิธีการดัดแปลงรวมถึงสาเหตุแห<งการดัดแปลงตัวละคร “ซูสีไทเฮา” จากฉบับนวนิยายสู<ฉบับ

ละครโทรทัศนNเลย จึงเปwนเหตุใหvเกิดงานวิจัยฉบับน้ีข้ึนมา 
 
วัตถุประสงค<ของการวิจัย 

ศึกษาวิเคราะหNกลวิธีการดัดแปลงและสาเหตุแห<งการดัดแปลงตัวละคร “ซูสีไทเฮา” จากนวนิยาย

ญ่ีปุkนเร่ือง ชังฉยงจือเหม,า สู<ละครโทรทัศนNอิงประวัติศาสตรNจีนปm ค.ศ. 2010  
 
ขอบเขตการวิจัย 

1. หนังสือนวนิยายเร่ือง ชังฉยงจือเหม,า（苍穹之昴）ฉบับปm ค.ศ. 2010 โดยจิโร อาซาดะ 

浅田次郎.（2010）. 苍穹之昴（上）.（刘沙沙，常晓宏译）.长沙: 湖南人民出版社. 

浅田次郎.（2010）. 苍穹之昴（下）.（常晓宏译）.长沙: 湖南人民出版社. 

2. ละครโทรทัศนN “ชังฉยงจือเหม<า”（苍穹之昴）ปm ค.ศ. 2010  จำนวน 28 ตอน  

กำกับโดย วังจว้ิน นำแสดงโดย ยูโกะ ทานากะ โจวอีเหวย อ๋ีวNเสvาฉวิน จังป��ว จังเหมิง อินเถา 
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ขhอตกลงในการวิจัย 

1. ในงานวิจัยชิ ้นนี ้ ผู vวิจัยใชvเกณฑNการถ<ายทอดเสียงภาษาจีนแมนดารินดvวยอักขรวิธีไทย โดย

คณะกรรมการสืบคvนประวัติศาสตรNไทยในเอกสารจีนสำนักเลขาธิการนายกรัฐมนตรี พ.ศ. 2540 โดยยกเวvน

ตัวอักษรจีนที่ขึ้นตvนดvวยพยัญชนะ “zh” “ch” “sh” จะไม<ขีดเสvนใตvกำกับตามเกณฑN และยกเวvนคำศัพทNท่ี

ชาวไทยนิยมใชvกันอย<างแพร<หลายอยู<แลvว เช<น ฮ<องเตv（皇帝）หรือ ซูสีไทเฮา（慈禧太后）เปwนตvน อีกท้ัง

ยังยกเวvนขvอความท่ีอvางอิงผูvอ่ืนมาอีกที ซ่ึงจะคงไวvตามขvอความจากเอกสารตvนฉบับ  

2. ในงานวิจัยชิ ้นนี ้ ผู vว ิจัยใชvเกณฑNการถ<ายทอดเสียงภาษาญี ่ปุ kนตามหลักเกณฑNการทับศัพทN

ภาษาเยอรมัน สเปน ญี่ปุ kน และมลายู ของสำนักงานราชบัณฑิตยสภาปm พ.ศ. 2561 ตามประกาศสำนัก

นายกรัฐมนตรี 

3. ละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า（苍穹之昴）ปm ค.ศ. 2010 ผูvวิจัยจะศึกษาฉบับภาษาจีนจาก

แพลตฟอรNมยูทูบ (Youtube) ทางช<อง “หวาลู<ไปkน<าเร<อป�วจ้ีวNฉ่ัง”（华录百納熱播劇場）โดยตรง 

4. บทบรรยายจากนวนิยาย และบทสนทนาจากละครโทรทัศนNแปลโดยผูvวิจัยเองท้ังหมด 
 
การทบทวนวรรณกรรม  

1. แนวคิดเร่ืองการดัดแปลง 

 จากการทบทวนวรรณกรรมไดvพบผูvที่ใหvความหมายโดยสังเขปของ “การดัดแปลง” เอาไวvดังต<อไปน้ี

ราชบัณฑิตยสภา (2561, หนvา 6; อvางในนัทธนัย ประสานนาม, 2564, หนvา 11) ไดvใหvความหมายของคำว<า

การดัดแปลงว<า “การแปลงวรรณกรรมประเภทหนึ่งใหvเปwนอีกประเภทหนึ่ง การดัดแปลงมีหลายลักษณะ เช<น

การดัดแปลงทั้งเรื่อง เปwนตvนว<าการดัดแปลงนวนิยายหรือบทละครทั้งเรื่องเปwนบทภาพยนตรNหรือบทโทรทัศนN

...”  

 ร่ืนฤทัย สัจจพันธN (2538; อvางในป¥ยะพิมพN สมิตดิลก, 2541, หนvา 29) กล<าวไวvว<า “การนำนวนิยายไป

สรvางเปwนละครโทรทัศนNหรือภาพยนตรNจำเปwนตvองมีการดัดแปลงไปจากตvนฉบับที่เปwนบทประพันธNบvาง เพราะ

แมvนวนิยายและละครจะเปwนงานศิลปะเหมือนกัน แต<ก็มีศาสตรNเฉพาะตัวต<างกัน นวนิยายใชvวรรณศิลป¦สรvาง

จินตนาการ ในขณะท่ีละครหรือภาพยนตรNใชvทัศนศิลป¦”  

 น ัทธนัย ประสานนาม (2564, หนvา 22) ได vกล <าวถ ึงความหมายของคำว <า “การดัดแปลง” 

(adaptation) ไวvในหนังสือของตนโดยสรุปว<า “การดัดแปลง หมายถึงการทำใหvผลงานหรือตัวบทที่มีมาก<อน

กลายเปwนผลงานอีกชิ้นหนึ่งหรือตัวบทใหม< ในความหมายที่เขvาใจกันโดยทั่วไป การดัดแปลงมักหมายถึงการ

ดัดแปลงผลงานในสื่อวรรณกรรมใหvเปwนสื่ออื่น เช<นการดัดแปลงนวนิยายหรือเรื่องสั้นเปwนภาพยนตรNหรือละคร

โทรทัศนN…” 

 จักรกฤษณN ดวงพัตรา (2544, หนvา 149) ไดvกล<าวถึงการดัดแปลงไวvในงานเขียนของตนว<า “เมื่อจะทํา

วรรณกรรมเพื่อการอ<านใหvเปwนวรรณกรรมเพื่อการแสดงนั้น การดัดแปลงเปwนสิ่งจำเปwนตvองทำ ซึ่งอาจทำไดv

โดยวิธีการเติม-ตัด ทวี-ทอน ขยาย-ยุบ หรือสลับลำดับฉากนาฏการ ตัวละคร สถานที่ และบทสนทนา” ทว<า
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จักรกฤษณN ดวงพัตรา พยายามหลีกเลี่ยงคำว<าการดัดแปลง และใชvคำว<า “การแปรรูป” แทน ส<วนเหตุผลและ

ความจำเปwนท่ีทำใหvวรรณกรรมเพ่ือการแสดงแตกต<างจากวรรณกรรมตvนเร่ืองก็คือ  

 

1. ผูvจัดทำบทจำเปwนตvอง “จินตนาการ” เพิ่มเติม เพราะบางทีบทประพันธNตvนฉบับ อาจจะไม<ไดv

เขียนหรือใหvรายละเอียดไวvมากพอ นอกจากนี้วรรณกรรมบางเรื่องอาจมีช<องโหว< และขาดความมี

เหตุมีผล ผูvเขียนบทจึงตvองพยายามหาเหตุผลท่ีสมจริงใหv เพ่ือความถูกตvองตามทฤษฎีละคร 

2. ผูvจัดทำบทจำเปwนตvองประเมินรสนิยมของผูvชมที่เปwนกลุ<มเป©าหมาย ผูvชมตvองการชมละครอย<างไร 

ผูvจัดทำบทก็ตvองตอบสนองรสนิยมน้ัน ๆ 

 

 การที่นำวรรณกรรมมาสรvางเปwนภาพยนตรNหรือละครโทรทัศนNนั้น อาจถูกจำกัดดvวยเงื่อนไขทางดvาน

ต<าง ๆ ไม<ว<าจะเปwนดvานระยะเวลา ความสมเหตุสมผล หรือรสนิยมของผูvชมในแต<ละยุคสมัย ดvวยป�จจัยเหล<าน้ี 

จึงเปwนเหตุท่ีทำใหvมิอาจหลีกเล่ียงการดัดแปลงไดv 

ธนสิน ชุตินธรานนทN (2555, หนvา 41-42) ไดvสรุปกลวิธีการดัดแปลงวรรณกรรมสู<สื่อการแสดงไวvใน

งานเขียนของตนไวv โดยสามารถสรุปโดยสังเขปไดvดังต<อไปน้ี 

 

• ดvานโครงเรื่อง : ตัดส<วนของการพรรณนาปูพื้นตัวละคร เพิ่มเงื่อนงำของป�ญหาที่ตัวละครตvอง

เผชิญเปลี่ยนหรือเรียงลำดับเหตุการณNในเรื ่องเสียใหม< และใหvน้ำหนักหรือเลือกเนvนย้ำ

เหตุการณNในเร่ืองเสียใหม< 

• ดvานตัวละคร : สรvางตัวละครข้ึนใหม< ตัดตัวละครบางตัวท้ิงไป พัฒนาแรงจูงใจของตัวละครใหv

ชัดเจนข้ึน และเพ่ิมรายละเอียดแก<ตัวละครในดvานความคิด ลักษณะนิสัยและการกระทำ 

• ดvานความคิด : ตีความความคิดหรือแก<นเรื่องใหม<สำหรับการนำเสนอ เลือกใหvน้ำหนักแก<

ความคิดย<อยที่ปรากฏอยู<ในเรื่อง แลvวขยายใหvเปwนความคิดหลักผ<านการใหvเหตุผลที่เปwน

ระบบ 

• ดvานภาษา : เปลี ่ยนสำนวนภาษาและบทสนทนาของตัวละครใหม< อvางถึงหรือคัดลอก

ขvอความจากเร่ืองอ่ืนมาประสมและสอดแทรกในบทสนทนา 

 

จากการบรรยายขvางตvนสามารถสรุปไดvว<า “การดัดแปลง” คือการนำผลงานชิ ้นหนึ ่งมาทำการ

เปลี่ยนแปลงแกvไขโดยวิธีต<าง ๆ ไม<ว<าจะเปwนการตัดทอน การขยายความ การปรับเปล่ียน หรือการสลับ

องคNประกอบต<างๆ เพ่ือรังสรรคNผลงานช้ินใหม<ข้ึนมาอย<างเหมาะสม 
 

2. แนวคิดเร่ืองการชำระความผิดทางประวัติศาสตร< 
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หวังซื่อซื่อ (王四四，2017, หนvา 8) ไดvกล<าวถึงการชำระความผิดทางประวัติศาสตรN（历史洗白）

โดยสามารถสรุปโดยสังเขปไดvว<า “ตั้งแต<เริ่มศตวรรษใหม<มา ละครโทรทัศนNอิงประวัติศาสตรNเกิดปรากฏการณN 

‘ชำระความผิดทางประวัติศาสตรN’ คือการชำระความผิดใหvกับบุคคลประวัติศาสตรNที่มีชื่อเสียงเชิงลบบางคนท่ี

ไดvรับการสรุปความดีความชั่วมานานแลvว โดยทั่วไปจะแสดงใหvเห็นในสองรูปแบบ ประการแรกคือบรรยาย

ความผิดของบุคคลที ่มีชื ่อในทางไม<ดีใหvเบาลง เลี ่ยงหนักใหvเบาลง และเสริมใหvเห็นถึงความรู vสึกในใจ 

ชีวิตประจำวันของพวกเขาใหvเด<นชัดขึ้นมา ประการที่สองคือกลับขาวเปwนดำ ชี้กวางเปwนมvา สรvางภาพลักษณN

เชิงบวกใหvแก<บุคคลท่ีเปwนผูvรvาย” 

หวังซื่อซื่อ (2017, หนvา 9-10) ยังไดvกล<าวถึงภัยของการชำระความผิดใหvแก<บุคคลในประวัติศาสตรN 

โดยสามารถสรุปออกมาเปwน 4 ประการคือ 

1. เผยแพร<ความรูvทางประวัติศาสตรNท่ีผิด  

2. การชำระความผิดทางประวัติศาสตรNของภาพยนตรNและละครโทรทัศนNส<งผลเสียต<อค<านิยม โลก

ทัศนNและมุมมองทางประวัติศาสตรNของผูvชมท่ัวไปและวัยรุ<น  

3. การชำระความผิดทางประวัติศาสตรNต<อบุคคลที่เปwนผูvรvายของภาพยนตรNและละครโทรทัศนNไม<เอ้ือ

ต<อการร<วมสรvางจิตวิญญาณแห<งบvาน（精神家园）ของประเทศจีน 

4. การชำระความผิดทางประวัติศาสตรNต<อบุคคลที่เปwนผูvรvายของภาพยนตรNและละครโทรทัศนNเปwน

การดูหม่ินต<อเหล<าวีรบุรุษของปวงชนท่ียอมพลีกายถวายชีวิตใหvแก<ประเทศ 

จากท่ีกล<าวมาขvางตvนสามารถสรุปไดvว<า “การชำระความผิดทางประวัติศาสตรN” คือการกล<าวถึงบุคคล

ที่มีความผิดในประวัติศาสตรNในบริบทที่เบาลง เสริมเหตุผลต<าง ๆ ที่ทำใหvความผิดเหล<านั้นมีเหตุผลมากข้ึน

หรือบางทีอาจกลับตาลป�ตรจากความเปwนจริงที่เกิดขึ้นเลยก็ไดv ซึ่งจากบทความของหวังซื่อซื่อจะเห็นไดvว<าการ

ชำระความผิดใหvแก<บุคคลในประวัติศาสตรNอาจมีผลเสียมากมาย ดังนั้นการดัดแปลงตัวละครที่มีตัวตนอยู<ใน

ประวัติศาสตรNจึงควรทำดvวยความระมัดระวังอย<างสูง เพ่ือไม<ใหvกระทบต<อมุมมองทางประวัติศาสตรNของผูvชม 
 

3. งานวิจัยเก่ียวกับตัวละครซูสีไทเฮาในนวนิยายและละครโทรทัศน< “ชังฉยงจือเหม'า” 

จากการทบทวนวรรณกรรมท่ีเกี ่ยวขvองกับตัวละครซูสีไทเฮา จากนวนิยายและละครโทรทัศนN               

“ชังฉยงจือเหม<า” ผูvวิจัยไดvสืบคvนพบบทความที่เกี่ยวขvองกับตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ทั้งหมด 3 บทความ โดย

เปwนบทความที่เกี่ยวกับนวนิยาย 1 ฉบับ บทความที่เกี่ยวกับละครโทรทัศนN 1 ฉบับ และวิทยานิพนธNที่มีความ

เก่ียวขvองกับละครโทรทัศนNอีก 1 ฉบับดังน้ี 

หลี ่ถงเยี ่ยน（李同艳, 2013) ไดvศึกษาวิเคราะหNภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาในนวนิยาย       

ชังฉยงจือเหม,า ในหัวขvอเรื ่อง “วิเคราะหNภาพลักษณNของ ‘ซูสีไทเฮา’ ในนวนิยายอิงประวัติศาสตรNเรื ่อง      

ชังฉยงจือเหม,า ของจิโร อาซาดะ”（浅田次郎历史小说《苍穹之昴》中的“慈禧”形象解析）จากบท

ความสามารถสรุปไดvว<า จิโร อาซาดะซึ่งเปwนผูvประพันธNคิดว<า ภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาไม<ควรที่จะมี

ดvานเดียว เขาจึงเขียนนิยายใหvพระนางซูสีไทเฮามีเลือดเนื้อ มีความเปwนมนุษยNมากขึ้นกว<าเดิม โดยในนิยาย
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เรื่องนี้ ซูสีไทเฮามิใช<เพียงไทเฮาที่เหล<าขุนนางจะตvองเคารพกราบกรานอย<างเดียว แต<ยังเปwนมารดาที่รักใคร<

บุตรชาย เปwนสตรีที่ปรารถนาความรักความผูกพันเช<นเดียวกัน ซึ่งนี่ก็ทำใหvชาวจีนไดvทำความเขvาใจและไดv

มุมมองใหม<ในดvานประวัติศาสตรNดvวย การที่จิโร อาซาดะประพันธNออกมาเช<นนี้ หลี่ถงเยี่ยน คิดว<าอาจเปwน

เพราะมุมมองประวัติศาสตรNของผูvประพันธN...แนวคิดที่มีความยืดหยุ<นต<อประวัติศาสตรNของชาวญี่ปุkน จะมี

ความรูvสึกส<วนตัวและจินตนาการเชิงอัตวิสัยปะปนอยู<ดvวย ทำใหvการบรรยายถึงบุคคลในประวัติศาสตรN

ค<อนขvางเบี่ยงเบนไปจากความจริงในประวัติศาสตรN ซึ่งนี่ก็แสดงใหvเห็นถึงความแตกต<างทางดvานมุมมองทาง

ประวัติศาสตรNของท้ังสองประเทศ 

หลิวฟ�งหยวน（刘芳源, 2010) ไดvศึกษาภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาในละครโทรทัศนNเรื่อง    

ชังฉยงจือเหม<า ในหัวขvอ “รูปโฉมของการผสานระหว<างน้ำแข็งและอัคคี: วิเคราะหNการพรรณนาภาพลักษณN

พระนางซูสีไทเฮาจากละครโทรทัศนN “ชังฉยงจือเหม<า”（冰火交织的容颜——浅析电视剧《苍穹之昴》对

慈禧太后形象的刻画）จากบทความสามารถสรุปไดvว<า ในละครโทรทัศนNเรื่อง “ชังฉยงจือเหม<า” ไดvสรvาง

ภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาใหvแตกต<างออกไปจากเดิม ซึ่งละครเรื่องนี้ไม<ไดvลบลvางภาพลักษณNในอดีตที่มี

มาแต<อย<างใด แต<มีการเพิ่มเนื้อหาที่แสดงใหvเห็นถึงความอดกลั้น ความซับซvอนภายในจิตใจของนางมากยิ่งข้ึน 

ซึ่งสามารถลดภาพลักษณNความโหดเหี้ยมอำมหิตที่ผูvชมมีต<อพระนางลงไดv ทั้งยังเสริมใหvเห็นถึงความสามารถใน

การปกครอง บริหารประเทศ และความซับซvอนของตัวนางใหvสอดคลvองกับความเปwนจริงทางประวัติศาสตรN

มากข้ึนดvวย 

พิมพNลดา ดีมาก (2555) ไดvศึกษาการสรvางเรื ่องเล<าและตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ในวรรณกรรม 

ภาพยนตรNและละครโทรทัศนN โดยมีวัตถุประสงคNเพื่อศึกษาการเล<าเรื่องและลักษณะตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ใน

วรรณกรรม ภาพยนตรNและละครโทรทัศนN โดยวิธีการวิเคราะหNตัวบท ซึ่งละครโทรทัศนNเรื่อง “ซูสีไทเฮา ก<อน

แผ<นดินสิ้นสลาย” หรือ “ชังฉยงจือเหม<า” ก็เปwนหนึ่งในละครโทรทัศนNที่ถูกวิจัยในครั้งนี้ จากการศึกษาพบว<า

ละครเรื่องนี้ไดvนำเสนอภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาไดvมีมิติความเปwนมนุษยNชัดเจนที่สุด ผ<านมุมมองของ

นักปกครองและขันทีคนสนิท ส<วนในดvานของการสรvางตัวละคร “ซูสีไทเฮา” จากละครโทรทัศนN “ซูสีไทเฮา 

ก<อนแผ<นดินสิ้นสลาย” ถูกจัดไวvในประเภทภาพลักษณNของจักรพรรดินีที่เนvนมิติความเปwนมนุษยN ซึ่งมิไดvถูก

นำเสนอในภาพลักษณNของนักปกครองเพียงอย<างเดียว แต<ยังเสนอบทบาทความเปwนแม< เพื่อลบภาพความ

โหดรvายและเรียกรvองความเปwนธรรมใหvแก<พระนางซูสีไทเฮา 

 เนื่องจากตัวละคร “ซูสีไทเฮา” เปwนตัวละครที่มีตัวตนอยู<จริงในประวัติศาสตรN ดังนั้นผูvวิจัยจึงตvอง

ศึกษาขvอมูลเบื้องตvนของพระนางซูสีไทเฮาโดยสังเขป เพื่อนำมาใชvเปwนแนวทางในการวิเคราะหNสำหรับการวิจัย

ในคร้ังน้ีดvวย โดยผูvวิจัยแบ<งเปwนมุมมองของชาวจีน และมุมมองของชาวญ่ีปุkน ดังต<อไปน้ี 
 

4. มุมมองต'อซูสีไทเฮาของชาวจีนโดยสังเขป 

จากการสืบคvนมุมมองของชาวจีนที่มีต<อพระนางซูสีไทเฮา พบว<ามุมมองที่ชาวจีนมีต<อพระนางซูสี

ไทเฮาโดยส<วนใหญ<แลvวมักจะเปwนความเห็นในเชิงลบมากกว<าเชิงบวก ซึ่งสามารถพิจารณาไดvจากบทความ

ตัวอย<างดังต<อไปน้ี 
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เซวียไปkเฉิง (薛柏成, 2004, หนvา 92) ศาสตราจารยNแห<งมหาวิทยาลัยครูจี๋หลิน（吉林师范法学）

ไดvกล<าวไวvในบทความ “เหล<ามเหสีสกุลเย<เฮ<อน<าลาและการประเมินประวัติศาสตรNราชวงศNชิง”（叶赫那拉氏

后妃与清代历史考评）ว<า “ซูสีไทเฮาเปwนผูvที่มีแนวคิดเอาอำนาจเปwนศูนยNกลาง มีทักษะในการใชvอำนาจสูง 

เพียงแค<มีอำนาจอยู<ในมือ หากใครคลvอยตามอยู< หากใครขวางตvองมvวยมรณา เพื่อตอบสนองความฟุ©งเฟ©อและ

แสดงใหvเห็นถึงอำนาจของนาง นางใชvเงินอย<างฟุkมเฟ­อย ทำใหvทรัพยากรดvานการเงินตอนปลายราชวงศNชิงน้ัน

ร<อยหรอลงเร่ือย ๆ ชีวิตความเปwนอยู<ของอาณาประชาราษฎรNก็ลำบากข้ึนเช<นกัน” 

ต<งหลิงเฟ¥ง (董凌峰, 2006, หนvา 128) ไดvกล<าวไวvในบทความเรื่อง “ถกประเด็นพระนางซูสีไทเฮา

และการสรvางความทันสมัยของจีน”（略论慈禧太后与中国近代化）ว<า “การวิพากษNวิจารณNพระนางซูสี

ไทเฮาจะมีเรื ่องเสื ่อมเสียชื ่อเสียงมากกว<าเกียรติคุณเปwนระยะเวลามายาวนาน โดยผู vวิจารณNมักจะใหv

ความสำคัญกับประเด็นความเปwนเผด็จการ ชอบใชvอำนาจของนาง” 

ทางดvานนักวิชาการชาวไทยก็มีการกล<าวถึงมุมมองของชาวจีนที่มีต<อพระนางซูสีไทเฮาไวvเช<นกัน 

โดยพิภู บุษบก (2556, หนvา 125-126) อาจารยNประจำภาควิชาประวัติศาสตรN คณะอักษรศาสตรN มหาวิทยาลัย

ศิลปากร ไดvกล<าวถึงทัศนะของนักประวัติศาสตรNจีนที่มีต<อพระนางซูสีไทเฮา โดยสามารถสรุปไดvว<า หลังจาก

เหตุการณNการปฏิรูปอูvซีวN เหล<าป�ญญาชนที่รอดชีวิตจากการประหารไดvทำการโจมตีและประณามพระนางซูสี

ไทเฮาอย<างดุเดือด สรvางกระแสความเกลียดชังและกระแสต<อตvานพระนางใหvหยั่งรากลึกลงในจิตใจของชาวจีน 

ในสมัยการปกครองของรัฐบาลจีนคณะชาติ ก็มีนักประวัติศาสตรNจำนวนมากใหvความสนใจต<อพระนาง แต<

เรื่องราวส<วนใหญ<มักจะกำหนดบทบาทใหvพระนางซูสีไทเฮาเปwนทรราชและผูvกดขี่ประชาชนที่ตvองรับผิดชอบ

ต<อความล<มสลายของราชวงศNชิง อย<างไรก็ตาม มีนักประวัติศาสตรNจำนวนหนึ่งไม<เห็นดvวยกับแนวคิดสุดโต<ง

และพยายามเสนอมุมมองอีกดvานในลักษณะชื่นชมยกย<องเพื่อแกvต<างใหvกับพระนาง แต<ก็ประสบความสำเร็จไม<

มากนัก เน่ืองจากความเกลียดชังในตัวพระนางไดvหย่ังลึกลงไปในจิตใจชาวจีนแลvว 

จากสามบทความที่กล<าวถึงขvางตvน จะเห็นไดvว<าภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาในสายตาชาวจีน

ท่ัวไปน้ันไม<ใช<ภาพลักษณNในทางท่ีดีนัก ไม<ว<าจะเปwนเผด็จการ ใชvอำนาจในทางมิชอบ ใชvเงินฟุkมเฟ­อยโดยไม<เห็น

ความทุกขNของราษฎรในสายตา เปwนตvน ทว<าตามความเปwนจริงแลvว ผลงานดvานดีของพระนางซูสีไทเฮาก็มีใหv

ประจักษNอยู<บvางเช<นกัน โดยต<งหลิงเฟ¥ง (2006, หนvา 126-127) ไดvสรุปคุณูปการที่พระนางซูสีไทเฮามีต<อการ

พัฒนาจีนสมัยใหม<ไวvสามประการคือ 1. ใหvความสำคัญแก<ขุนนางชาวฮั่น ใชvระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชยNอัน

ทรงภูมิธรรม 2. ส<งนักศึกษาไปเรียนต<างแดน ยกเลิกการสอบเคอจ่ีวN  3. ปฏิรูปการเมืองปลายราชวงศNชิง 

เช<นเดียวกับ พิภู บุษบก (2556, หนvา 126) ที่กล<าวถึงมุมมองของนักประวัติศาสตรNจีนที่มีต<อพระนาง 

ซูสีไทเฮาในป�จจุบันว<า “ป�จจุบันมุมมองที่มีต<อพระนางซูสีไทเฮาเริ่มเป¥ดกวvางขึ้น นักประวัติศาสตรNเริ่มมี

ทัศนคติและวิเคราะหNบทบาทของพระนางดvวยความเปwนธรรมมากขึ้น ผลงานที่ถ<ายทอดเรื่องราวต<าง ๆ ของ

พระนางซูสีไทเฮาระยะหลัง ๆ จึงไม<มีอคติทางเพศ และมุ<งเนvนวิพากษNวิจารณNการปกครองของพระนางซึ่งเปwน

เร่ืองท่ีส<งผลต<อสังคมโดยรวมมากกว<าท่ีจะวิพากษNวิจารณNชีวิตส<วนพระองคNของพระนาง” 
 

5. มุมมองต'อซูสีไทเอาของชาวญ่ีปุAนโดยสังเขป 
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จากการสืบคvนมุมมองที่ชาวญี่ปุkนมีต<อพระนางซูสีไทเฮา ผูvวิจัยไดvพบหนังสือเรื่อง ซูสีไทเฮาในสายตา

ชาวญี่ปุHน（《日本人眼中的慈禧》）ที่ประพันธNโดยจิโร ทาฮาระ（田原祯次郎）นักเขียนชาวญี่ปุkนที่มี

ชีวิตอยู<ในช<วงปลายราชวงศNชิง แปลโดยต<งตาน（董丹）สำนักพิมพNกูvกง（故宫出版社）หนังสือเล<มนี้เดิมมี

ชื่อว<า ไทเฮาตำหนักตะวันตกแห,งอาณาจักรชิง（《清国西太后》）บรรณาธิการของหนังสือเล<มนี้ไดvกล<าว

ไวvว<า “แมvหนังสือเล<มนี้จะมีขvอผิดพลาดและมีอคติอยู<บvาง ทว<าอย<างไรก็เปwนเรื่องที่คนในยุคสมัยนั้นเขียนข้ึน 

ถือว<าเปwนการนำเสนออีกมุมมองหนึ่งใหvพวกเราไดvศึกษาและเขvาใจประวัติศาสตรN” (田原祯次郎, 2013, หนvา 

216) ผูvวิจัยเห็นว<าหนังสือเล<มนี้มีความน<าเชื ่อถือในระดับหนึ่ง จึงนำมาศึกษาและใชvเปwนแนวทางในการ

วิเคราะหNสำหรับการวิจัยครั้งนี้ หลังจากที่ไดvศึกษาก็พบว<าหนังสือเล<มนี้มีเนื้อหาตั้งแต<ที่พระนางซูสีไทเฮาเร่ิม

เขvาวังจนถึงปลายรัชสมัย ซึ่งจากเนื้อหาสามารถสังเกตไดvว<า ทัศนะที่ผูvประพันธNมีต<อพระนางซูสีไทเฮาแตกต<าง

จากชาวจีนท่ัวไป โดยมักจะเชิดชูยกย<องพระนางซูสีไทเฮาเปwนพิเศษ ดังความตัวอย<างในส<วนบทนำต<อไปน้ี 

“ยามที่ไทเฮาตำหนักตะวันตกทรงพระราชสมภพนั้นก็พบกับชะตาประเทศที่กำลังจะเสื่อมถอย เขvาวัง

ยามที่ราชวงศNกำลังตกต่ำ ยาม 27 พรรษาฮ<องเตvเสียนเฟ¥งผูvเปwนพระสวามีก็สวรรคต ยาม 40 พรรษาก็สูญเสีย

ฮ<องเตvถงจื้อผูvเปwนพระโอรส ในระหว<างนั้น ศึกในก็ตvองเผชิญกับความวุ<นวายของกบฏไท<ผิงและกบฏเหนี่ยน 

การปฏิรูปปmอูvซีวN ศึกนอกก็ตvองเผชิญกองทัพอังกฤษ-ฝร่ังเศส สงครามจีน-ฝร่ังเศส สงครามปmจย̄าอู< กบฏนักมวย 

หากเปwนเพียงสตรีทั ่วไปอาจจะทำอะไรไม<ถูก หนีไปใหvสิ ้นเรื ่องก็เปwนไดv แต<ในขณะที ่สถานการณNของ

ประเทศชาติกำลังเสื่อมโทรม ไทเฮาตำหนักตะวันตกกลับว<าราชการหลังม<านอย<างแน<วแน< ค<อย ๆ ไกล<เกล่ีย

ความขัดแยvงของชาวฮั่นและแมนจู บรรเทาความขัดแยvงเก<าและใหม< ปฏิรูประบบ จัดระเบียบมาตรการและ

ยุทโธปกรณNทางทหาร กลับมากุมอำนาจ สุดทvายก็ไดvจัดเตรียมรัฐธรรมนูญท่ีไม<เคยมีมาก<อน ทำใหvอาณาจักรชิง

ที่ใกลvจะล<มสลายฟ­°นตัวขึ้นมาอีกครั้ง แสดงใหvเห็นถึงสภาพการณNดั่งอาทิตยNที่กลับมาฉายแสงอีกครั้ง พลัง

อำนาจและความสามารถอันยิ่งใหญ<ของนาง เปwนเรื่องที่พบเห็นไดvนvอยตั้งแต<โบราณกาลจนถึงป�จจุบัน” (田原

祯次郎, 2013, หนvา 7) 

เพียงแค<ขvอความขvางตvนก็สามารถเห็นไดvอย<างชัดเจนว<า ทัศนะของผูvประพันธN (จิโร ทาฮาระ) ที่มีต<อ

พระนางซูสีไทเฮานั้นเปwนไปในเชิงบวกมากกว<าเชิงลบ ไม<เพียงเท<านี้ เนื่องจากนวนิยายชังฉยงจือเหม<าที่ผูvวิจัย

จะศึกษาตvองการนำเสนอตัวละครซูสีไทเฮาในมุมมองของแม<ที่รักลูก ผูvวิจัยจึงเนvนสืบคvนประเด็นความสัมพันธN

แม<ลูกเปwนพิเศษ และพบว<าภายในหนังสือ “ซูสีไทเฮาในสายตาชาวญี่ปุkน” ไดvกล<าวถึงความสัมพันธNระหว<างซูสี

ไทเฮาและฮ<องเตvกวงซ่ีวNไวvเช<นกัน ดังตัวอย<างต<อไปน้ี 

“หากมองในมุมของฮ<องเตvกวงซ่ีวN ไทเฮาตำหนักตะวันตกเปwนป©าของพระองคN ในตอนน้ันนางกำจัด

ความเห็นต<างแลvวใหvพระองคNครองราชยN ความสัมพันธNของท้ังสองน<าจะสนิทสนมกันเปwนอย<างมาก ดvวยเหตุน้ี 

ข<าวลือต<าง ๆ นานา ท่ีว<าท้ังสองไม<ลงรอยกัน แมvกระท่ังคำกล<าวท่ีว<าฮ<องเตvถูกทารุณกรรม ท่ีจริงลvวนไม<อาจ

เช่ือไดv” (田原祯次郎, 2013, หนvา 53) 

“…ข<าวลือที่ว<าในขณะที่ฮ<องเตvทรงพระเยาวN จะตvองไดvยินเสียงดุด<าว<ากล<าวในทุกวัน หากต<อตvานเพียง

นิดก็จะถูกแสvโบย ไม<ก็ลงโทษคุกพระชงฆN เมื่อไดvพบกับไทเฮาก็ระวังตัวดังพบสิงหNพบพยัคฆN เมื่อเติบใหญ< ทุก
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ครั้งที่ไดvยินเสียงดังอึกทึกก็จะนึกถึงเสียงดุด<าของไทเฮาตำหนักตะวันตก สีพระพักตรNเปลี่ยนในทันที เปwนตvน 

ข<าวลือประเภทน้ีเกรงว<าจะไม<ใช<เร่ืองจริง” (田原祯次郎, 2013, หนvา 53) 

จากขvอความขvางตvนจะเห็นไดvว<า ผูvประพันธNคิดว<าความสัมพันธNของซูสีไทเฮาและฮ<องเตvมีความสนิท

สนมใกลvชิดกัน แมvว<าอาจมีเรื่องราวที่ทำใหvเกิดความขัดแยvงกันบvางในดvานของแนวคิดเรื่องการปฏิรูป ทว<าก็

มิไดvย่ำแย<ดังเร่ืองราวท่ีลือกัน 

จากเนื้อหาของหนังสือเล<มนี้ ซึ่งเปwนหนังสือที่ถูกแต<งขึ้นในยุคสมัยที่ราชวงศNชิงยังคงอยู< ทำใหvเห็นว<า   

ซูสีไทเฮาในสายตาของชาวญ่ีปุkนบางส<วนน้ันผิดแผกจากท่ีชาวจีนท่ัวไปมองเห็น 

 นอกจากหนังสือขvางตvน ผูvวิจัยยังไดvพบสารคดีญี่ปุkนชุด “ราชวงศNแห<งประเทศจีน ความจริงของสตรี

อันชั่วรvาย ตอนไทเฮาตะวันตก”  (ชื่อภาษาญี่ปุkน: 中国王朝 よみがえる伝説「悪女たちの真実 西太 

后」ชื ่อภาษาจีน: 中国皇朝  女性传说 恶女慈禧太后的真相) ที ่ผลิตโดยสถานีโทรทัศนN NHK ของ

ประเทศญ่ีปุkนในปm 2017 โดยสารคดีชุดน้ีไดvนำเสนอภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาในอีกมุมมองหน่ึง ใหvผูvชม

ไดvรูvจักพระนางซูสีไทเฮาในดvานที่แตกต<างออกไป ซึ่ง จิโร อาซาดะ ผูvประพันธNนวนิยายชังฉยงจือเหม,า ก็เปwน

แขกรับเชิญท่ีถูกสัมภาษณNในสารคดีน้ีเช<นกัน สารคดีดังกล<าวไดvนำเสนอหลักฐานต<าง ๆ ท่ีทำใหvภาพลักษณNของ

พระนางซูสีไทเฮาต<างจากภาพจำเดิมของผูvชม ซ่ึงผูvวิจัยสรุปเน้ือหาออกมาโดยสังเขปไดvดังน้ี 

1. พิธีกรผูvดำเนินรายการไดvเดินทางไปพบกับเซี่ยงซือ（向斯）นักวิจัยของพิพิธภัณฑNราชวังโบราณ 

หรือพระราชวังตvองหvาม ซึ่งเซี่ยงซือไดvเสนอแนวคิดว<าพระนางซูสีไทเฮาไดvรับความสนใจจาก

ประชาชน เหล<าประชาชนเห็นพระนางเปwนดังพุทธะท่ีมีชีวิตผ<านรูปภาพท่ีเหล<าประชาชนมายืนรอ

รับเสด็จระหว<างที่พระนางซูสีไทเฮาเสด็จสถานีรถไฟป�กกิ่ง และภาพที่พระนางซูสีไทเฮาทรงโบก

พระหัตถNใหvกับกลvอง 

2. ทีมงานไดvเดินทางไปยัง “หอจดหมายเหตุประวัติศาสตรNแห<งแรกของจีน”（中国第一历史档案

馆）และพบเอกสารราชการที่ชี้ใหvเห็นว<าการปรับปรุงพระราชวังฤดูรvอนอี๋เหอหยวน มิใช<การ

สูญเสียงบประมาณเพียงอย<างเดียว แต<ยังเปwนการหางานใหvแก<ประชาชนที่ตกงานในช<วงเวลาน้ัน

ดvวย จึงเปwนเหตุท่ีทำใหvประชาชนช่ืนชอบพระนางซูสีไทเฮา 

3. ทีมงานไดvเดินทางไปสัมภาษณNเหลยจยาเซิ่ง（雷家圣）รองศาสตราจารยNดร.แห<งสถาบันวิจัย

หนังสือโบราณ มหาวิทยาลัยครูเซี่ยงไฮv（上海师范大学古籍整理研究所）ซึ่งเขาไดvนำเสนอ

มุมมองใหม<เกี่ยวกับการปฏิรูปในปmอูvซีวN โดยเขามีแนวคิดว<าการทำรัฐประหารของพระนางซูสี

ไทเฮาเปwนการปกป©องประเทศใหvพvนจากแผนรvายของชาวต<างชาติ แมvแต<เรื ่องการวางยาพิษ

สังหารฮ<องเตvกวงซี่วN ก็มีจุดประสงคNเพื่อไม<ใหvฮ<องเตvกวงซี่วNกลับมากุมอำนาจและทำใหvประเทศตก

อยู<ในมือของต<างชาติในท่ีสุด 

4. ทีมงานไดvสัมภาษณNหวังเช<อ（王澈）นักวิจัย ณ หอจดหมายเหตุประวัติศาสตรNแห<งแรกของจีน 

โดยหวังเช<อชี้ใหvเห็นถึงคุณูปการที่พระนางซูสีไทเฮาไดvเคยสรvางไวv เช<นการอนุญาตใหvชาวฮั่นและ
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ชาวแมนจูสมรสกันไดvอย<างถูกกฎหมาย การใหvความสำคัญกับขุนนางชาวฮั่น การสั่งหvามรัดเทvา 

เปwนตvน 

5. รายการไดvนำเสนอภาพขบวนแห<พระบรมศพซูสีไทเฮาที่มีประชาชนจำนวนมากมาคอยส<งเสด็จสู<

สวรรคาลัย 

6. รายการไดvนำเสนอแผ<นไมvสลักที่มีการเขียนถึงพระนางซูสีไทเฮาว<า “ตvาหมู<”（大母）ซึ่งชาว

ญ่ีปุkนเขvาใจว<ามีความหมายถึง “มารดาอันย่ิงใหญ<” 

7. นำเสนอว<าภาพลักษณNดvานลบของพระนางซูสีไทเฮามีที่มาจากหนังสือเรื่อง China Under the 

Empress Dowager ของ J. O. P. Bland และ E. Backhouse 

จากสารคดีนี้ทำใหvเห็นว<าชาวญี่ปุkนมีมุมมองต<อพระนางซูสีไทเฮาแตกต<างไปจากชาวจีน ไม<ว<าจะท้ัง

เรื่องความเห็นของประชาชน เรื่องการสรvางอี๋เหอหยวน เรื่องการยับยั้งการปฏิรูป เปwนตvน นอกจากนี้ ใน     

สารคดีชุดนี้ จิโร อาซาดะ ยังไดvกล<าวว<าเขามองพระนางซูสีไทเฮาเปwนนักการเมืองผูvยิ่งใหญ<แห<งประเทศจีนอีก

ดvวย ซ่ึงจะเห็นไดvว<าจิโร อาซาดะมีความเคารพเล่ือมใสพระนางซูสีไทเฮาเปwนอย<างมากอีกดvวย 
 
ระเบียบวิธีวิจัย 

1. ศึกษาเนื้อหาของตัวละครซูสีไทเฮาจากนวนิยายชังฉยงจือเหม,า（《苍穹之昴》）โดยการอ<าน

และจดบันทึกประเด็นท่ีตvองการศึกษา 

2. ศึกษาเนื้อหาของตัวละครซูสีไทเฮาจากละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า（《苍穹之昴》）ปm ค.ศ. 

2010 โดยการรับชมและจดบันทึกประเด็นท่ีตvองการศึกษา 

3. ศึกษาแนวคิดเรื่องการดัดแปลง แนวคิดเรื่องการชำระความผิดทางประวัติศาสตรN และขvอมูลทาง

ประวัติศาสตรNที่เกี่ยวกับพระนางซูสีไทเฮา รวมถึงงานวิจัยที่เกี่ยวขvองเกี่ยวกับตัวละครซูสีไทเฮา  

จากนวนิยายและละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า เพื่อนำมาใชvเปwนแนวทางประกอบการวิเคราะหN

ขvอมูล 

4. เขียนบรรยายผลการศึกษา อภิปรายและสรุปผลการศึกษา  
 
ผลการวิจัย 

จากการศึกษานวนิยายและละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<าพบว<าตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ในฉบับละคร

โทรทัศนNมีการนำเสนอที่แตกต<างจากนวนิยายตvนฉบับพอประมาณ เนื่องจากถูกดัดแปลงในหลายจุด ซึ่งกลวิธี

การดัดแปลงที ่เห็นไดvชัดในตัวละครนี ้คือ “การปรับเปลี ่ยน” ไม<ว<าจะปรับเปลี ่ยนบุคลิก อุปนิสัย หรือ

ปรับเปลี่ยนการแสดงออกของตัวละคร เปwนตvน ส<วนสาเหตุที่ทำใหvตัวละครนี้ถูกดัดแปลง อาจเปwนเพราะ 

“มุมมองทางประวัติศาสตรN” ท่ีแตกต<างกันระหว<างผูvสรvางชาวจีนและผูvประพันธNชาวญ่ีปุkน เน่ืองจากตัวละครซูสี

ไทเฮาในฉบับนวนิยายมีความแตกต<างจากประวัติศาสตรNที่ชาวจีนคุvนเคยเปwนอย<างมากดvวยการเสริมแต<ง การ



วารสารมนุษยศาสตร,ปริทรรศน, ป1ที่ 45 ฉบับที่ 1/2566 เดือนมกราคม-เดือนมิถุนายน  

Manutsat Paritat: Journal of Humanities, Volume 45, Issue 1, January-June 2023 

 

47 

 

เพิ่มเหตุผลต<าง ๆ นานา จนทำใหvตัวละครพระนางซูสีไทเฮาในฉบับนวนิยายถูกเชิดชูและนำเสนอในเชิงบวก

มากเกินกว<าท่ีควรเปwน 

ตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ท่ีปรากฏในนวนิยายชังฉยงจือเหม,ามีภาพลักษณNแตกต<างจากท่ีผูvคนคุvนเคยกันดี 

เพราะในหนvาประวัติศาสตรNจีนนั้น ซูสีไทเฮาคือหนึ่งในตvนตอที่ทำใหvราชวงศNชิงล<มสลายลง ทว<าซูสีไทเฮาใน

ฉบับนวนิยายเรื่องนี้กลับแตกต<างออกไป ผูvประพันธNไดvเพิ่มเหตุผลใหvกับประเด็นการล<มสลายของราชวงศNชิง

ใหม< โดยสรvางเรื่องราว “คำบัญชาของดวงพระวิญญาณฮ<องเตvเฉียนหลง” ขึ้นมา โดยดวงพระวิญญาณของ

ฮ<องเตvเฉียนหลงมักจะปรากฏมาสื่อสารกับนางเวลาที่นางกลัดกลุvมใจ ซึ่งฮ<องเตvเฉียนหลงไดvบัญชาใหvซูสีไทเฮา

จบยุคสมัยนี้ลงดvวยมือของตนเอง จึงเปwนเหตุที่ทำใหvนางตvองยึดอำนาจและทำตัวเปwนนางมารรvาย แมvกระท่ัง

ตvองสังหารฮ<องเตvกวงซ่ีวNก็ตvองยอม ดังตัวอย<างความต<อไปน้ี 
 

(ประวัติศาสตร]อันแสนยาวนาน เริ่มตั้งแต,เหยาซุ,น กษัตริย]ปกครอง

ชาติ ขุนนางทำเพื่อราษฎร] เจdาจักตdองกลายเปfนมารรdาย กลายเปfนอสุรี เพ่ือ

ลdมประเทศน้ีลง) 

“ขdาไม,ยินยอม เช,นน้ัน...มันเกินไปมาก น,าสังเวชมากเหลือเกิน...” 

ซูสีควdาอกของชายชราไวdแน,น รdองไหdจนกายส่ันเทา 

(มันเกินไป และน,าสังเวชมากจริง ๆ นั่นแหละ คนที่มีความสามารถ

ท่ีสุดจักตdองแบกรับภารกิจท่ีน,าสังเวช น,าโหดรdายน้ีไวd น่ีเปfนบัญชาสวรรค] เฉก

เช,นเดียวกับตอนที่ขdามีชีวิตอยู, เจdาก็ตdองแบกรับความลำบากที่ประชามิอาจ

เขdาใจไดdเช,นเดียวกัน เจdามีพรสวรรค]ท่ีจะทำเร่ืองเช,นน้ี )  

                    (นวนิยายชังฉยงจือเหม,า เล<มตvน, 2010, หนvา 183) 
  

แมvนางจะไม<ยินยอมที่ตvองทำเช<นนั้น แต<เพื่อการผลัดเปลี่ยนยุคสมัยใหvอำนาจคืนสู<ประชาชน นางจึง

ตvองยอมจำใจทำ ซึ่งการทำตัวเปwนนางมารของนางมักจะแสดงออกโดยการใชvอารมณNที่รุนแรง ไรvเหตุผลเสีย

ส<วนมาก ทั้งตะโกนเสียงดัง ตบตีนางกำนัล ทว<าการแสดงออกที่ไรvเหตุผลเหล<านั้น เปwนเพียงเปลือกนอกเท<าน้ัน 

เพราะเบื้องลึกในจิตใจที่แทvจริงของนางไม<ตvองการทำเช<นนั้นเลย ไม<เพียงเท<านี้ บางเหตุการณNที่เกิดขึ้นจริงใน

ประวัติศาสตรN เช<นเหตุการณNที่คังโหย<วเหวยสามารถหนีออกจากประเทศไดv ผูvประพันธNก็ไดvแต<งเติมเหตุผลใหv

พระนางยอมปล<อยคังโหย<วเหวยไปเพราะเห็นใจฮ<องเตv หรือแมvกระทั่งเรื่องการประหาร “หกบุรุษแห<งปmอูv

ซีวN”(戊戌六君子)ก็มิใช<ประสงคNที่แทvจริงของนางเช<นกัน ความเลวรvายที่นางตvองแสดงออกมาทั้งหมด ก็เพ่ือ

ลvมยุคศักดินาน้ีลง คืนอำนาจสู<มือประชาชนอย<างแทvจริง  

จากการบรรยายขvางตvนจะเห็นไดvว<า ในฉบับนวนิยาย ผูvประพันธNไดvสรvางเหตุผลต<าง ๆ นานาใหvพระ

นางซูสีไทเฮาเปwนบุคคลท่ีมีความย่ิงใหญ< เสียสละและมีคุณูปการแก<ประเทศ 

ในส<วนของตัวละครซูสีไทเฮาฉบับละครโทรทัศนNที่ถูกดัดแปลงมาจากฉบับนวนิยายนั้น กลับมีจุดท่ี

แตกต<างกันออกไป “วังจวิ้น”（汪俊）ผูvกำกับละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<าไดvเคยใหvสัมภาษณNไวvว<า “พวก
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เราสามารถเห็นภาพลักษณNของซูสีไทเฮาไดvครบถvวนกว<าเดิม นางเปwนคนมีหลายดvาน มีดvานที่โหดรvายทารุณ 

แต<ก็เผยใหvเห็นถึงความโกรธทุกขNสุขยินดีในฐานะคนเปwนแม< เผยใหvเห็นถึงความเดียวดายและความกลัวของ

นางในฝkายใน จิตใจที่วvาวุ<นของนาง ความสงสัยของนาง การต<อสูvภายในจิตใจของนาง อาจเปwนเพราะนางที่ทำ

ใหvราชวงศNชิงตvองล<มสลาย แต<นี่เปwนเพียงผลลัพธNของเรื่อง พวกเราใหvความสำคัญกับกระบวนการอันซับซvอน

ของจิตใจนางท่ีกระทำเร่ืองพวกน้ีมากกว<า” (吴月玲, 2010, หนvา 1) 

ทั้งน้ีผูvวิจัยไดvทำการวิเคราะหNเปรียบเทียบการนำเสนอตัวละครซูสีไทเฮาฉบับนวนิยาย และฉบับละคร

โทรทัศนNออกเปwน 3 ประเด็นหลักดังต<อไปน้ี 
 
 

1.) ซูสีไทเฮาในฐานะแม' 

ฉบับนวนิยาย : ภายในนวนิยายชังฉยงจือเหม,า ผูvประพันธNไดvเขียนผลักดันใหvพระนางซูสีไทเฮามี

ภาพลักษณNที่โดดเด<นในดvานของความเปwนแม<ที่รักใคร<ห<วงใยลูก ผ<านการกระทำ รวมถึงผ<านบทสนทนาของตัว

ละครต<าง ๆ แมvความสัมพันธNที่แทvจริงระหว<างไทเฮาและฮ<องเตvจะเปwนเพียงป©า-หลานกัน ทว<าความรูvสึกที่ท้ัง

สองมีใหvต<อกันเปwนดั่งแม<ลูกแทv ๆ กระทั่งการที่นางยึดอำนาจไวvกับตน ก็เปwนเพราะว<านางไม<อยากใหvฮ<องเตv 

กวงซี่วN ตvองแบกรับความทุกขNความลำบากเหมือนนางอีกดvวย ทว<าไทเฮาก็ยังคงเชื่อมั่นในตัวฮ<องเตv เชื่อว<า

ความสามารถของฮ<องเตvจะสามารถเปล่ียนชะตาและกอบกูvประเทศน้ีเอาไวvไดv ดังตัวอย<างความต<อไปน้ี 

 
“ไม,ว,าผูdใดก็มิอาจล,วงรูdเหตุผลที่ตนยังคงยึดอำนาจไวdเช,นนี้ ตนนั้นรักฮ,องเตdกวงซี่ว]ดั่งแกdวตาดวงใจ รัก

ฮ,องเตdนdอยไจ,เถียนที่เพียบพรdอมทั้งหนdาตาและสติปtญญาผูdนั้น ไม,อยากใหdไจ,เถียนตdองมาประสบกับความทุกข]

ของตน ความทุกข]ท่ีทรมานตนทุกคืนวัน” (นวนิยายชังฉยงจือเหม,า เล<มตvน, 2010, หนvา 201) 
 

“ซูสีไทเฮารูdดีอยู,แก,พระทัย เด็กคนนี้ ไจ,เถียน ฮ,องเตdกวงซี่ว]ที่เปfนทายาทสายตรงของตระกูลไอdซิน

เจวี๋ยหลัว อาจจะสืบเชื้อสายมาจากองค]ไท,จู, ไม,ว,าดวงพระวิญญาณขององค]เฉียนหลงจะว,าอย,างไร เด็กคนน้ี

จักตdองมีกำลังท่ีเปล่ียนแปลงคำทำนายไดdแน,” (นวนิยายชังฉยงจือเหม,า เล<มตvน, 2010, หนvา 256) 
 

ฉบับละครโทรทัศน< : ในประเด็นของความเปwนแม<นั้น ทีมสรvางไดvคงสิ่งท่ีนวนิยายตvองการนำเสนอไวv 

นั่นก็คือความรักของแม<ที่มีต<อลูกระหว<างไทเฮาและฮ<องเตv ซึ่งแมvทั้งสองจะเปwนแม<ลูกแต<เพียงในนาม ทว<า

ความรูvสึก ความผูกพันที่ไทเฮามีใหvแก<ฮ<องเตvนั้นไม<แพvแม<ลูกแทv ๆ เลย ซึ่งในฉบับละครโทรทัศนNก็นำเสนอมุม

นี้อยู<บ<อยครั้ง ผูvชมจะเห็นไดvว<าไทเฮาคอยห<วงเรื่องความรูvสึก อาหารการกิน หรือเรื่องจิปาถะของฮ<องเตvอยู<

เสมอ แมvจะมีเรื่องที่ผิดใจกันบvาง แต<ความรักที่มีต<อฮ<องเตvก็ไม<เคยแปรเปลี่ยน แมvแต<ตอนที่ไทเฮาจะยvายไป

ประทับที่พระราชอุทยานอี๋เหอหยวน ก็ยังคงกล<าวกับหลี่ชุนอวิ๋นว<าสิ่งที่ดีที่สุดในการยvายไปประทับที่พระราช

อุทยานอ๋ีเหอหยวนก็คือตนจะไดvไม<ตvองคาดเดาความคิดกับลูกของตนแลvว ดังความ 
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ซูสีไทเฮา: หลังจากที่ขdาถอนตัวแลdวไปอยู,ที่พระราชอุทยานอี๋เหอหยวนแลdว เจdารูdหรือไม,ว,าสิ่งที่ดีที่สุด

     คืออะไร? 

หล่ีชุนอว๋ิน: มิทราบพ,ะย,ะค,ะ 

ซูสีไทเฮา: สิ่งที่ดีที่สุดก็คือ ขdาและลูกของขdาก็ไม,ตdองคอยคาดเดาจิตใจของกันและกันแลdว ขdามอบ

     อำนาจท้ังหมดใหdเขา ใหdเขาตัดสินใจเองผูdเดียว ทำความคิดของตนใหdเปfนจริง คาดว,าพอ   

             เปfนเช,นน้ีแลdว เขาก็คงไม,มีความจำเปfนจนถึงกับตdองวางแผนทำรdายขdาแลdวละ  

(ละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า, ตอนท่ี 20, 26:20-26:53) 
 

ทว<าสิ่งที่ฉบับละครโทรทัศนNแตกต<างจากฉบับนวนิยายคือความรักที่ไทเฮามีแก<ฮ<องเตvนั้นมีขีดจำกัด 

ในนวนิยายไทเฮารักฮ<องเตvอย<างสุดหัวใจ แมvแต<เหตุผลที่ซูสีไทเฮาไม<ยอมสละอำนาจก็เพราะเปwนห<วงจิตใจของ

ฮ<องเตv ทว<าในฉบับละครโทรทัศนNนั้นแตกต<างกันออกไป หากนางคิดว<าสิ่งใดไม<เปwนธรรมกับนาง นางก็จะมี

ความคิดต<อตvานอย<างที่สุด ซึ่งสามารถสังเกตไดvจากเหตุการณNที่พูดถากถางฮ<องเตvในตอนที่ 27 ในเหตุการณNน้ี

ฮ<องเตvกวงซ่ีวNไดvยอมใชvราชบัลลังกNแลกกับชีวิตของ “เหลียงเหวินซ่ิว” ขุนนางคู<ใจ หลังจากท่ีการปฏิรูปลvมเหลว 

แต<กลับถูกไทเฮาพูดจาเยาะเยvย ซึ่งเหตุการณNนี้เปwนเหตุการณNที่เพิ่มเติมขึ้นมาใหม< เพราะในนวนิยายไทเฮารัก

ฮ<องเตvด่ังลูกแทv ๆ และเห็นความสามารถของฮ<องเตv จึงไม<มีทางตรัสกับฮ<องเตvเช<นน้ีไดv 
 

ซูสีไทเฮา: ในมุมมองของขdา เหตุผลบนโลกใบนี้ก็ไม,มีอะไรไปมากกว,านี้แลdวแหละ หนึ่งคือเหตุผลที่ถูก 

     อีกหน่ึงคือเหตุผลท่ีผิด และอีกหน่ึงคือเหตุผลของขdา ส,วนเหตุผลของขdาน้ันง,ายเปfนอย,าง 

             มาก จะว,าไปก็มีแค,ขdอเดียว ผูdใดทำใหdขdาไม,สุขใจเพียงเวลาเดียว ขdาจักทำใหdผูdน้ันไม,สุขใจ   

             ไปตลอดชีวิต 

ฮ,องเตd:   ลูกขอพระกรุณาจากพระมารดา ลูกยินยอมใชdบัลลังก]ของตนแลกกับชีวิตของเหลียงเหวินซ่ิว 

ซูสีไทเฮา: เจdาเด็กคนนี้นี่นะ ผ,านการฝyกฝนในการว,าราชกิจเองมาเปfนเวลาหลายปz พัฒนาขึ้นเยอะ

    เลยจริง ๆ มิผิด จะว,าไปแลdว ไม,ว,าจะราชกิจนdอยใหญ,ระดับประเทศ เรื่องราวปtญหาของ

    แผ,นดิน เน้ือในของมันก็เปfนแค,การทำการคdาเท,าน้ันแหละ เพียงแต,ว,าเจdาจักตdองนำส่ิงของ     

            ท่ีเปfนของเจdามาแลกเปลี่ยนกับขdาสิ เจdาขึ้นครองราชย]มา 24 ปz ไม,ว,าวันไหนขdาก็สามารถไล,

  เจdาลงจากบัลลังก]ไดd เจdาคงไม,ไดdคิดว,าราชบัลลังก]น้ีเคยเปfนของเจdาจริง ๆ ใช,ไหม   

(ละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า, ตอนท่ี 27, 03:48-05:55) 
 

การปรับเปลี่ยนเช<นนี้ มิเพียงสามารถคงสิ่งท่ีนวนิยายตvองการนำเสนอไวvไดvในส<วนหนึ่ง ทั้งยังสามารถ

ผสมผสานภาพลักษณNเก<าของซูสีไทเฮาในฐานะ “แม<” ตามประวัติศาสตรNไดvอย<างลงตัว เพราะในเรื่องของ

ความเปwนแม<น้ี สีวNก<วงหยวน（徐广源, 2007, หนvา 173）ผูvเช่ียวชาญดvานการวิจัยสุสานราชวงศNชิงไดvกล<าวไวv

ในงานเขียนของตนว<า “ความกระหายในอำนาจของซูสีนั้นสูงมาก ไม<ยอมใหvผูvใดละเลยอำนาจและฐานะของ
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นาง แมvว<าจะเปwนลูกชายแทv ๆ หรือลูกสะใภv นางก็จะเริ่มจากความสนใจของนาง จะลงโทษหรือประทาน

รางวัล ก็ข้ึนกับอารมณNของตัวนางเอง...นางเปwนแม<ท่ีเห็นแก<ตัว รvายกาจ ไม<คำนึงถึงความผูกพันคนหน่ึง” 
 

2.) ซูสีไทเฮาในฐานะผูhปกครองประเทศ 

ฉบับนวนิยาย : ซูสีไทเฮาในนวนิยายชังฉยงจือเหม,าถูกเขียนใหvมีความเก<งกาจ มีทักษะในการ

ปกครองและการใชvอำนาจเปwนอย<างดี แมvแต<เรื ่องการปฏิรูปประเทศหรือการกำหนดรัฐธรรมนูญ ซึ่งเปwน

แนวคิดของฝkายปฏิรูป นางก็สามารถทำความเขvาใจไดvอย<างถ<องแทv โดยผู vประพันธNไดvบรรยายความถึง

ความสามารถของไทเฮาไวvในหลายสถานการณN ตัวอย<างเช<น 
 

“ในความเปfนจริงแลdว ความสามารถในการทรงงานของไทเฮา ไม,เพียงเหล,าชินหวังที่มากเล,ห]เพทุบาย 

รวมถึงชาวกองธงที่รับสืบทอดตำแหน,งกันมามิอาจเทียบไดdแลdว แมdแต,ขุนนางชาวฮั่นที่ผ,านการสอบเคอจี่ว]มาก็

ยังคงห,างช้ันนัก” (นวนิยายชังฉยงจือเหม<า เล<มตvน, 2010, หนvา 275) 
 

ไม<เพียงแค<ความเก<งกาจในการบริหารหรือการใชvอำนาจเท<านั้น ตัวละครซูสีไทเฮาในนวนิยายเรื่อง  

ชังฉยงจือเหม,า ยังเปwนที่เคารพรักของประชาชนชาวจีนนอกเหนือกลุ<มปฏิรูปอีกดvวย โดยผูvประพันธNไดvใชvบท

สนทนาระหว<างตัวละครหรือบทบรรยายเชิดชูใหvซูสีไทเฮาเปwนดั่งพระโพธิสัตวNกวนอิม หรือแมvกระทั่งเปwนด่ัง

พุทธองคNอันเปwนท่ีเล่ือมใสของประชาชนท่ัวไป ดังความ 
 

“ส,วนชาวจีน ไม,ว,าเปfนใครลdวนไม,คิดเช,นนั้นหรอก ที่ผูdคนเรียกนางว,า ‘พระพุทธองค]ที่เปz�ยมดdวย

เมตตากรุณา’ ไม,ใช,คำสั่งของเบื้องบนดdวยซ้ำ พูดแบบนี้แลdวกัน สำหรับคนราชวงศ]ชิงทั้งหมด ไทเฮาตำหนัก

ตะวันตกเปfนดาราใหญ, เปfนมารดาที่เปz�ยมเมตตา เปfนผูdนำที่เพียบพรdอมดdวยรูปโฉมและความสามารถ” (ชัง  

ฉยงจือเหม<า เล<มปลาย, 2010, หนvา 30) 
 

ฉบับละครโทรทัศน< : ทีมผูvสรvางไดvนำเสนอใหvเห็นถึงทักษะการบริหาร การใชvอำนาจของนาง ความ

เด็ดขาดในฐานะผูvปกครองของนางผ<านเหตุการณNต<าง ๆ ใหvชัดเจนมากขึ้น แมvฉบับนวนิยายจะมีบรรยายถึงอยู<

บvาง แต<ก็ไม<ไดvมีเหตุการณNท่ีแสดงใหvเห็นถึงการบริหารอำนาจของนางอย<างเปwนรูปธรรมเท<าไรนัก ฉบับละคร

โทรทัศนNจึงเพิ่มเหตุการณNต<าง ๆ ขึ้นมาเพื่อสะทvอนใหvเห็นซูสีไทเฮาในมุมนี้มากขึ้น ทว<าสิ่งที่แตกต<างจากฉบับ

นิยายคือมีการเพิ่มเรื่องราวในเชิงลบใหvเยอะขึ้น มิใช<การนำเสนอเชิงบวกเพียงอย<างเดียว มีทั้งการใชvอุบาย มุม

ท่ีดุดันเคร<งครัด มุมโอหัง ดังตัวอย<างต<อไปน้ี 

 
2.1) เช่ียวชาญการใชvอุบายการเมือง 

ตัวอย<างเช<นเหตุการณNการยกเลิกจัดงานเฉลิมพระชนมพรรษา 60 พรรษาของซูสีไทเฮา ซึ่งเดิมที      

เหลียงเหวินซิ่วไดvถวายฎีกาใหvยกเลิกงานเฉลิมพระชนมพรรษาของไทเฮาแด<ฮ<องเตv ทว<าฮ<องเตvยังมิกลvาอนุมัติ 

เมื่อซูสีไทเฮารูvเรื่องจึงถามเหตุผลที่ฮ<องเตvไม<ยอมอนุมัติฎีกานั้น ฮ<องเตvกล<าวว<าไม<เห็นดvวยกับเหลียงเหวินซ่ิว 
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ทว<ายังหาเหตุผลที่จะปฏิเสธไม<ไดv ไทเฮารูvความคิดของฮ<องเตvดีว<าอยากอนุมัติแต<กลัวไทเฮาพิโรธ อยากปฏิเสธ

แต<ก็ปฏิเสธไม<ลง จึงใหvนำฎีกาไวvกับไทเฮาก<อน ไทเฮาไม<มีท<าทีกริ้วแต<อย<างใด ภายหลังไทเฮาไดvใหvขุนนาง

สำนักพระราชวังลดขนาดวันเกิดลง เพื่อไม<ใหvเปwนที่ครหา แต<ก็ไม<วายที่จะกล<าวว<าเปwนความคิดของเหลียง      

เหวินซ่ิว ดังบทสนทนาต<อไปน้ี 
 

ซูสีไทเฮา: หลายวันก,อน ขุนนางสอนหนังสือประจำสำนักฮั่นหลินเหลียงเหวินซิ่ว ถวายฎีกาใหdหยุด

     จัดงานเฉลิมฯ 

หรงลู,:      น่ี จะเปfนไปไดdอย,างไร 

ซูสีไทเฮา: ที่เขาพูดมาก็มีเหตุผล แนวหนdากำลังทำสงครามอย,างสุดชีวิต พวกเรายังคงสนุกสุขสันต] 

     รdองรำทำเพลงอยู,ในเมืองหลวง จะกระทบต,อใจประชาและขวัญทหารไดd หากผูdตรวจการ

     ถวายฎีกา พวกเราก็คงเสียหนdาเองมิใช,หรือ? ว,ากันตามตรง ขdาก็ไม,มีจิตใจฉลองงานวันเกิด 

     60 ปzน้ีแลdวแหละ มิสูdคลdอยตามเขา แลdวอนุมัติฎีกาเหลียงเหวินซ่ิวดีกว,า 

หรงลู,:    น่ี น่ี เพียงแต,ตdองลำบากไทเฮาแลdว 

ซูสีไทเฮา: วันเกิดนี้ ว,ากันตามพิธีรีตองก็คงตdองฉลองสินะ ขdาว,างานวันเกิดนี้ก็ลดขนาดลง จัดแค,ใน

   พระราชวังก็พอแลdว 

หรงลู,:   พ,ะย,ะค,ะ บ,าวนdอมรับพระราชเสาวนีย] 

 (ละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า, ตอนท่ี 16, 08:57-10:03) 
 

จากบทสนทนาดังกล<าวจะเห็นไดvว<า แมvซูสีไทเฮาจะยอมถอยใหvหนึ่งกvาวโดยการลดขนาดวันเกิดของ

ตนลง ทว<าก็ไม<ยอมใหvเหล<าคณะปฏิรูปทำสำเร็จอย<างราบรื่น ซึ่งซูสีไทเฮาไดvสรvางความไม<พอใจในตัวเหลียง   

เหวินซิ่วใหvแก<ขุนนางสำนักพระราชวังแลvวนั่นเอง เพราะถvาหากพระนางอยากลดขนาดวันเกิดจากใจจริง ก็คง

ไม<กล<าวว<าใครเปwนผูvถวายฎีกาน้ี 

นอกจากเหตุการณNขvางตvน ยังมีอีกหลายเหตุการณNที่ทำใหvผูvชมเห็นว<าไทเฮายังคงเชี่ยวชาญในการใชv

อุบายทางการเมืองอยู< เช<นเหตุการณNออกอุบายใหvเหล<าขุนนางผูvใหญ<ถวายฎีกาใหvไทเฮาชี้แนะราชกิจในตอนท่ี 

1-2 เหตุการณNกดอำนาจฉุนชินหวังโดยใชvเรื่องตvนไป³กั่วบนสุสานในตอนที่ 8 เหตุการณNทหารลvอมอี๋เหอหยวนท่ี

ถูกปูเรื่องมาตั้งแต<ตอนที่ 22 เปwนตvน ซึ่งเหตุการณNส<วนใหญ<มักจะเปwนเหตุการณNที่ละครโทรทัศนNเพิ่มเติมขึ้นมา

เพื่อใหvเห็นมุมมองดvานการเล<นการเมืองของไทเฮาไดvชัดเจนมากขึ้น ทั้งยังสอดคลvองกับประวัติศาสตรN ตามท่ี 

เซวียไปkเฉิง (2004: 92) ไดvกล<าวไวvว<า “ซูสีไทเฮาเปwนผูvที่มีแนวคิดเอาอำนาจเปwนศูนยNกลาง มีทักษะในการใชv

อำนาจสูง เพียงแค<มีอำนาจอยู<ในมือ หากใครคลvอยตามอยู< หากใครขวางตvองมvวยมรณา” อีกดvวย 
 

2.2) ดุดันเคร<งครัด 

ในการสรvางตัวละครซูสีไทเฮาขึ้นมา ย<อมตvองรักษาภาพลักษณNดุดันของพระนางซูสีไทเฮาไวvดvวย

เช<นกัน ทว<ามีการปรับเปลี่ยนใหvมีเหตุผลมากขึ้น มีการใชvสายตา ใชvสง<าราศีของนักแสดงในการแสดงออกถึง
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ความโกรธ ความเคร<งครัด ไม<ไดvใชvการโวยวาย ใชvอารมณNที่รุนแรงเหมือนในนิยายตvนฉบับดังที่กล<าวไวvใน

ตอนตvนเพียงอย<างเดียว เช<นเหตุการณNที่ไทเฮาตักเตือนฮองเฮาเรื่องการปฏิบัติตนต<อฮ<องเตvในตอนที่ 6 ซึ่งแมv

ฮองเฮาจะเปwนหลานแทv ๆ ของไทเฮา แต<ก็ยังโดนตำหนิเช<นเดียวกัน หรือเหตุการณNสำคัญอย<างการโบยและลด

ยศพระมเหสีเจินเฟยเปwนกุvยเหรินในตอนท่ี 14 เพราะนางยุ<งราชกิจและพูดจาล<วงเกินซูสีไทเฮา ดังความ 
 

ซูสีไทเฮา: เจdากล,าวว,าเขาใชdเงินซ้ือตำแหน,ง มีหลักฐานไหม? 

เจินเฟย: ทูลเหล,าฝtวเหย3 คนที่เปfนคนจัดการเรื่องใหdก็มิใช,หม,อมฉัน หม,อมฉันจะมีหลักฐานไดdเยี่ยง

 ไรเพคะ ฝHายตรวจการยังสามารถรายงานความตามข,าวลือ ในเมื่อมีข,าวลือว,าอี้ว]หมิงใชdเงิน

 ซ้ือตำแหน,ง อย,างนdอยก็ควรสืบใหdชัดเจน ไม,ถูกหรือเพคะ 

ซูสีไทเฮา: ย,อมควรสืบแน,นอน เพียงแต,เรื่องน้ีออกจากปากเจdาก็เปfนสิ่งที่ไม,ควรแลdว เจdาทำเช,นน้ี

 เรียกว,ายุ,งราชกิจแลdวเจdารูdไหม เหล,าสนมนางในตdาชิงหdามยุ,งงานราชกิจคือกฎบรรพชนของ

 พวกเรา  แมdแต,เร่ืองน้ีเจdาก็ไม,รูdเช,นน้ันหรือ? 

เจินเฟย: กฎบรรพชนขdอนี้ วันนี้หม,อมฉันจึงจะเขdาใจสักที ที่แทdเหล,าสนมนางในตdาชิงหdามยุ,งราชกิจ 

 แต,อนุญาตใหdว,าราชการหลังม,านไดd...เหล,าฝtวเหย หม,อมฉันเพียงแค,ปากไว มิไดdคิดเปfนอื่นใด 

 ขอเหล,าฝtวเหยทรงประทานอภัยดdวย 

ซูสีไทเฮา: ขdาอยู,มาจนถึงขนาดน้ี ยังไม,เคยเจอส่ิงท่ีไม,รูdดีรูdช่ัวเช,นเจdามาก,อนเลย  

(ละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า, ตอนท่ี 14, 23:18-24:35) 
 
 หลังจากบทสนทนาขvางตvน พระมเหสีเจินเฟยก็ถูกลดขั้นใหvเปwนเพียง “กุvยเหริน” ซ้ำยังถูกโบยต<อหนvา

ธารกำนัลอีกดvวย เหตุการณNจริงจะเปwนเช<นไรไม<มีใครทราบไดv แต<หากอvางอิงจากงานเขียนของสีวNก<วงหยวน ก็

จะเห็นว<าเหตุการณNภายในเรื ่องมีความคลvายคลึงกับเหตุการณNที ่เคยเกิดขึ ้นจริง ซึ ่งบันทึกจดหมายเหตุ

พระราชวังชิง（《清宫档案》）ไดvยืนยันแลvวว<าในวันที่ 28 เดือน 10 พระมเหสีเจินเฟยโดน “โทษโบยถอด

พระภูษา” ก็คือการตีโดยถอดเสื้อผvา (徐广源, 2005, หนvา 234) ในวันถัดมาจึงถูดลดขั้นเปwนกุvยเหริน เพราะ

ยุ<งเร่ืองราชกิจ (徐广源, 2005, หนvา 232) ซ่ึงท้ังหมดน้ีลvวนเปwนคำส่ังของซูสีไทเฮาท้ังส้ิน 
 

2.3) ใชvอำนาจในทางมิชอบ 

ภาพจำที่ชาวจีนคุvนเคยกับซูสีไทเฮามากที่สุด คงจะหลีกเลี่ยงภาพลักษณNที่ชอบวางอำนาจบาตรใหญ< 

หรือการใชvอำนาจในทางที่มิชอบไปไม<ไดv ซึ่งในฉบับนวนิยายไม<ค<อยนำเสนอในมุมนี้นัก เพราะจะเนvนการเชิดชู

คุณงามความดีของพระนางเสียมากกว<า ทว<าฉบับละครโทรทัศนNไดvนำบุคลิกนี้มาใส<ในตัวละครซูสีไทเฮา ใหvซูสี

ไทเฮามีทั้งความอวดดี ใชvอำนาจในทางมิชอบ หรือแมvกระทั่งโอหังจนเปรียบเทียบตัวเองเปwนราชวงศNชิงดvวย 

โดยใหvแสดงออกผ<านเหตุการณNหรือบทสนทนาต<าง ๆ เช<นการสนทนาระหว<างเคโนซูเกะ โอกะ และชิบะโกโร 

เกี่ยวกับการซ<อมแซมอี๋เหอหยวนโดยใชvเงินจากกองทัพ ซึ่งเรื่องนี้ถือว<าเปwนเรื่องที่ชาวจีนต<างก็รูvกันเปwนอย<างดี 

 
3 “เหล/าฝZวเหย”（老佛爷）เป-นคำท่ีใชSเรียกพระนางซูสีไทเฮา เปรียบพระนางเป-นด่ังโพธิสัตว:เฒ/า  
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แมvเหตุการณNดังกล<าวจะอยู<ในรูปแบบการสนทนาของบุคคลท่ีสาม และพูดถึงการใชvงบการทหารในรูปแบบของ 

“ข<าวลือ” แต<ก็ไม<ไดvมีการแกvตัวแทนซูสีไทเฮาว<าเหตุการณNน้ีเปwนจริงหรือไม<แต<อย<างใด  

หรืออาจสังเกตจากเรื่องการบูรณะสุสานของพระนางซูสีไทเฮาที่ปรากฏในตอนที่ 8 ซึ่งเปwนเหตุการณN

ที่หรงลู<กราบทูลใหvซูสีไทเฮาซ<อมแซมสุสาน เพราะอยากใหvสุสานของพระนางซูสีไทเฮางดงามกว<าพระนาง     

ซูอาน โดยใชvขvออvางว<ามีจุดท่ีผุพัง เพราะฝนตกหนักหลายปm ภายหลังไทเฮาจึงมีปากเสียงกับฉุนชินหวังเร่ืองการ

ตกแต<งสุสานที่หรูหราเกินความจำเปwนและมีการใชvงบประมาณมหาศาล โดยเรื่องที่พระนางซูสีไทเฮาใหvตกแต<ง

สุสานเกินความจำเปwนนั้นเปwนเรื่องที่เกิดขึ้นจริงตามประวัติศาสตรN จากบทความเรื่อง “วิเคราะหNจิตใจท่ี

ซับซvอนของพระนางซูสีไทเฮาผ<านรูปแบบการก<อสรvางสุสานผู<ถัวอี้วN ณ ชิงตงหลิง”（从普陀峪定东陵的建

筑风格分析慈禧复杂的心理）ไดvกล<าวว<า “รัชศกกวงซี่วNที่ 21 ซูสีไทเฮามิสนใจป�ญหาภายในและภายนอก

ประเทศ และป�ญหาทvองพระคลังร<อยหรอ ปรับปรุงสุสานครั้งใหญ< รื ้อสิ ่งก<อสรvางหลักและสรvางใหม< ใชv

ระยะเวลาการก<อสรvางใหม< 13 ปm โดยใชvเหตุผล ‘ไม<ไดvรับการซ<อมแซมเปwนเวลานาน’…” (罗丽欣, 2002, หนvา 

86) ซึ่งสอดคลvองกับบทความเรื่อง “ตำนานสุสานชิงตงหลิง”（清东陵传奇）ที่กล<าวไวvว<า “รัชศกกวงซี่วNปmท่ี 

21 (ปmค.ศ. 1985) เดือนแปด เหล<าขุนนางผูvคุvมกันสุสานชิงตงหลิงไดvทูลเกลvาถวายฎีกา กล<าวว<าสุสานต้ิงตงหลิง 

ฝนตกติดต<อกันหลายปm มีจุดที่ผุพังรั่วซึมอยู<หลายแห<ง จำตvองซ<อมแซมโดยด<วน ซูสีไทเฮาจึงควvาโอกาสนี้ส<งช่ิง

ชินหวังอี้ควงและเจvากรมกลาโหมหรงลู<คนสนิทของตนเปwนขุนนางผูvรับผิดชอบเรื่องนี้ พวกเขารูvพระทัยของซูสี

ไทเฮาเปwนอย<างดี ในขณะที่ประมาณการก<อสรvางใหม<ไดvเพิ่มความยากเขvาไป ทำสิ่งก<อสรvางภายในสุสานราวกับ

ว<าไม<มีแห<งใดที่ไม<ตvองซ<อมแซมเลย ตำหนักใหญ<และตำหนักปmกทางตะวันออกและตะวันตกจากเดิมที่ตvอง

เปล่ียนกระเบ้ือง เปล่ียนเปwนร้ือถอนสรvางใหม<” (刘勇，柴志荣&梅生, 2002, หนvา 34) 
 

3.) ซูสีไทเฮาในฐานะมนุษย<ปุถุชน 

ฉบับนวนิยาย : ผูvประพันธNไม<ไดvถ<ายทอดเรื่องราวของซูสีไทเฮา ใหvเห็นในมุมมองผูvปกครองแผ<นดิน

และแม<ของลูกเท<านั้น ผูvประพันธNยังตvองการนำเสนอมุมมองที่นางเปwนสตรี เปwนมนุษยNทั่วไปคนหนึ่งที่อาศัยอยู<

ในพระราชวังแห<งน้ีอีกดvวย ซึ่งมุมมองน้ีมักจะนำเสนอผ<านตัวละคร “หล่ีชุนอว๋ิน” ขันทีขvางพระวรกายพระนาง

ซูสีไทเฮา ใหvผูvอ<านไดvทราบถึงความรูvสึก และชีวิตส<วนตัวของพระนางมากข้ึน ดังความตัวอย<างต<อไปน้ี 
 

“ในสายตาของเหล,าขุนนางที่ถวายบังคมอยู,นอกพระที่นั่ง ไทเฮาคือสตรีแกร,งที่กลdาหาญไรdผูdใดเทียม 

ความเปfนจริงนั้น อุปนิสัยของนางเปfนคนอ,อนไหวมาก อีกทั้งยังมีความวิตกจริตอีกดdวย ในจุดนี้เหล,าขันทีลdวน

ทราบกันดี ราชกิจลำบากขึ้นในทุกวัน การแก,งแย,งชิงอำนาจที่หdอมลdอมไทเฮาและฮ,องเตdนับวันยิ่งทวีความ

รุนแรงขึ้น ดdวยเหตุนี้ การบรรทมของไทเฮาก็ค,อย ๆ ถูกรบกวนขึ้นเรื่อย ๆ” (นวนิยายชังฉยงจือเหม,า เล<ม

ปลาย, 2010, หนvา 53) 
 

“ขdายังคิดว,า พระนางซูสีไทเฮาจะสามารถลืมว,าตนเปfนหญิงชราอายุ 60 กว,าปzไดd ลืมราชกิจทั้งหมด 

แลdวพาตัวเองกลับมาใชdชีวิตท่ีสตรีนางหน่ึงควรมีไดd” (นวนิยายชังฉยงจือเหม,า เล<มปลาย, 2010, หนvา 126) 



วารสารมนุษยศาสตร,ปริทรรศน, ป1ที่ 45 ฉบับที่ 1/2566 เดือนมกราคม-เดือนมิถุนายน  

Manutsat Paritat: Journal of Humanities, Volume 45, Issue 1, January-June 2023 

 

54 

 

 
ฉบับละครโทรทัศน< : ในฉบับละครโทรทัศนNก็ยังคงมุมมองท่ีซูสีไทเฮาเปwนสตรีนางหน่ึงท่ีอาศัยอยู<ในวัง

หลวงมานานแสนนาน มีความสุข ความทุกขNดังมนุษยNปุถุชนเอาไวvดvวยเช<นกัน โดยมีทั้งมุมเมตตา สุนทรียN 

อารมณNขัน รวมถึงอารมณNท่ีโศกเศรvาหม<นหมอง เปwนตvน 

 

3.1) ไทเฮาท่ีเมตตา  

ในฉบับละครโทรทัศนN ซูสีไทเฮาจะแสดงออกถึงความเมตตากับคนรอบตัวอยู<บ<อยครั้ง ทั้งฮ<องเตv      

หลี่ชุนอวิ๋น องคNหญิงโซ<วอาน หรือแมvแต<พระมเหสีเจินเฟย ก็เคยไดvรับความเมตตาจากพระนาง เช<นในช<วงท่ี

ไทเฮาจะทำการรัฐประหารยึดอำนาจฮ<องเตv ไทเฮาก็จัดแจงใหvหล่ีชุนอว๋ินไปสักการะศาลบรรพชนเพ่ือท่ีจะไดvไม<

ตvองเห็นเหตุการณNอันโหดรvายเหล<านั้น เพราะเปwนห<วงความรูvสึกของเขา หรือสามารถสังเกตไดvในตอน 28 ซ่ึง

เปwนตอนจบของเรื่องท่ีไทเฮายอมมอบอิสระใหvแก<หลี่ชุนอวิ๋น ทั้งที่หลี่ชุนอวิ๋นเคยลอบสังหารตนเอง นั่นก็

เพราะว<าไทเฮารักและเมตตาหลี่ชุนอวิ๋นจากใจจริง และไม<ตvองการใหvเขาตvองอยู<ในพระราชวังที่มีแต<การ

แก<งแย<งชิงอำนาจแห<งน้ีอีก 
 

3.2) ไทเฮาผูvมีอารมณNสุนทรียN 

สำหรับซูสีไทเฮาในฉบับละครโทรทัศนN ไม<เพียงแต<จะเปwนไทเฮาผูvมีเมตตาแลvว ยังเปwนไทเฮาที่มักจะมี

อารมณNสุนทรียN ชอบวาดรูป เขียนอักษร และชมงิ้วอยู<เปwนประจำ ซึ่งการนำเสนอเรื่องราวเหล<านี้ทำใหvผูvชมไดv

เห็นซูสีไทเฮาในมุมการใชvชีวิตมากขึ้น ในประเด็นน้ีไม<ว<าจะทั้งมุมมองของชาวจีนเช<นสีวNก<วงหยวน（徐广源，

2007, หนvา 185）ท่ีไดvกล<าวไวvในงานเขียนของตนว<า “งานอดิเรกและความสนใจของซูสีไทเฮานั้นกวvางขวาง

เปwนอย<างมาก นาง ‘ลุ<มหลงวรรณคดี เขvาใจประวัติศาสตรNอย<างลึกซึ้ง’ นางสนใจในการเขียนอักษร การวาด

ภาพเปwนอย<างมาก ซ้ำยังมีความรูvจริงอีกดvวย” หรือมุมมองของชาวญี่ปุkนจากหนังสือของจิโร ทาฮาระ รวมถึง

สารคดีท่ีไดvกล<าวไวvในส<วนทบทวนวรรณกรรม ก็ลvวนเห็นพvองตvองกันว<าซูสีไทเฮามีความสามารถเหล<าน้ีอยู<จริง 
 

3.3) ไทเฮาผูvมีอารมณNขัน 

ไทเฮาในฉบับละครโทรทัศนNมักมีอารมณNขันอยู<เปwนประจำดvวย ผูvชมจะไดvเห็นรอยยิ้มและเสียงหัวเราะ

ของไทเฮาอยู<บ<อยครั้ง ซึ่งฉบับนวนิยายแทบจะไม<มีปรากฏเลย ไม<ว<าจะเปwนการหัวเราะที่ฮ<องเตvแต<งตัวเปwน

นักแสดงงิ้วในตอนที่ 5 การแซวหรงลู<ว<าขี้งกในตอนที่ 7 หรือจะเปwนเหตุการณNที่ไทเฮากับองคNหญิงโซ<วอาน 

ซvอมการใหvสัมภาษณNแก<นักข<าวต<างชาติ ที ่ไทเฮามัวแต<หัวเราะสำเนียงภาษาจีนขององคNหญิงโซ<วอานท่ี

เลียนแบบสำเนียงการพูดของนักข<าวต<างชาติในตอนท่ี 13 เปwนตvน 
 

3.4) ไทเฮาท่ีโศกเศรvานvอยใจ 

ขึ้นชื่อว<า “ซูสีไทเฮา” หลายคนอาจจะคิดว<าเปwนคนที่แข็งแกร<งมากกว<าสตรีทั่วไป แต<ในใจของนางก็มี

มุมที่โดดเดี่ยว โศกเศรvาเสียใจไม<ต<างกับคนทั่วไป ซึ่งในฉบับนวนิยายก็นำเสนอในมุมนี้เช<นเดียวกัน ทีมผูvสรvาง

จึงคงมุมมองนี้เอาไวv เพียงแต<อาจจะมีวิธีถ<ายทอดที่แตกต<างกันออกไปเท<านั้น ตัวอย<างเช<นเหตุการณNการลอบ
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สังหารพระนางของซุ<นกุvย หลังจากที่นางโดนลอบสังหารก็รูvสึกโมโห ทว<าก็ปนไปดvวยความเสียใจ เสียใจที่คิดไม<

ถึงว<าลูกเลี้ยงของตนจะวางแผนลอบสังหารตนไดvลงคอ และถึงขนาดคิดว<าหรือที่จริงแลvวตนควรตายไปไดvแลvว 

ดังความ 
 

ซูสีไทเฮา: หรือบางทีขdาคงจะอยู,นานไปแลdว ขdาเคยเปfนเสาค้ำจุนราชวงศ]ชิง แต,บัดนี้ขdากลายเปfนหิน

  ขวางทางของลูกขdาเสียแลdว หรือบางทีขdาคงควรตายไดdแลdวล,ะ  

(ละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า, ตอนท่ี 21, 13:05-13:30) 
 

หลังจากกล<าวขvอความขvางตvน นางก็นอนกอดหมอนหลั่งน้ำตาและหลับไป ซึ่งนี่ทำใหvเห็นว<าแมvนางจะ

มีอำนาจเพียงไร จะเขvมแข็งสักแค<ไหน แต<สุดทvายแลvวนางก็เปwนหญิงชรานางหนึ่งที่มีความรูvสึกไม<ต<างจากคน

ทั่วไป มีความเศรvา มีความนvอยใจเหมือนคนธรรมดาคนหนึ่ง ยิ่งฉากที่นางรvองไหvพรvอมกับสนทนากับฮ<องเตv

เก่ียวกับเหตุการณNในคร้ังน้ี ก็ทำใหvย่ิงเห็นความนvอยอกนvอยใจของนางชัดย่ิงกว<าเดิม 

เหตุการณNที่กล<าวถึงขvางตvนเหล<านี้ แมvจะมีการเพิ่มเติมหรือปรับเปลี่ยนรายละเอียดปลีกย<อยไปจาก

ฉบับนิยายพอสมควร ทว<าก็ยังคงมุมมองท่ีผูvประพันธNตvองการส่ือเอาไวv ทำใหvผูvชมสามารถเห็นพระนางซูสีไทเฮา

ในมุมมองท่ีน<าเห็นใจไดvมากข้ึน 
 

นอกจากสามประเด็นหลักขvางตvนแลvว สิ่งที่ฉบับละครโทรทัศนNตvองการนำเสนอใหvชัดเจนขึ้นจาก

ฉบับนวนิยายอีกอย<างหนึ่งก็คือ “ความซับซvอนในจิตใจ” ของซูสีไทเฮา ไม<ว<าจะในฐานะแม< ผูvปกครองประเทศ 

หรือมนุษยNปุถุชน โดยสิ่งที่ถูกใชvเปwนสื่อเพื่อแสดงใหvเห็นจิตใจอันซับซvอนของพระนางก็คือ “หยกมังกร” และ

“ดวงพระวิญญาณฮ<องเตvเฉียนหลง” ซ่ึงถูกปรับเปล่ียนไปจากฉบับนวนิยายเช<นเดียวกัน  

ในฉบับนวนิยาย หยกมังกรคือส่ิงท่ีฮ<องเตvชาวแมนจูเทิดทูนบูชาเปwนของวิเศษ ทว<าไดvหายสาบสูญไปใน

สมัยฮ<องเตvเฉียนหลง ซูสีไทเฮาจึงพยายามตามหามันกลับมา ทว<าความสำคัญของหยกมังกรในฉบับนิยายไม<ไดv

มีมากนัก ต<างจากฉบับละครโทรทัศนNที่ซูสีไทเฮาพยายามตามหาหยกมังกรตั้งแต<ตvนจนจบเรื่อง เพราะเชื่อว<า

มันคือสิ่งวิเศษที่จะสามารถช<วยเหลือประเทศนี้เอาไวvไดv เมื่อประเทศสงบ นางก็จะไดvไม<ตvองบาดหมางกับลูก 

และสามารถถอนตัวไปใชvชีวิตในบ้ันปลายไดvอย<างสงบสุข 

ส<วน “ดวงพระวิญญาณฮ<องเตvเฉียนหลง” ซึ่งในนวนิยายมักจะปรากฏมาสนทนากับพระนางซูสีไทเฮา

อยู<บ<อยครั้ง และยังปรากฏตัวใหvตัวละครอื่นเห็นดvวย ก็ถูกปรับเปลี่ยนไปจากตvนฉบับเช<นเดียวกัน โดยตัดเรื่อง

คำบัญชาที่ใหvซูสีไทเฮาจบยุคนี้ลงออกไป และใหvสิ่งที่คลvายกับดวงวิญญาณของฮ<องเตvเฉียนหลงมาสนทนากับ  

ซูสีไทเฮาในเรื่องของหยกมังกรแทน โดยการตามหาหยกมังกรและการสนทนากับดวงวิญญาณของฮ<องเตv

เฉียนหลงของซูสีไทเฮานี้ เปwนเสมือนสิ่งหนึ่งที่สะทvอนจิตใจเบื้องลึกอันซับซvอนของนาง จิตใจที่มีความกระหาย

ในอำนาจ จิตใจท่ีมีความกลัวของพระนางใหvเห็นชัดย่ิงข้ึน ดังความ 
  

ซูสีไทเฮา: หรือว,าท่ีอยู,ของท,านคือในใจของขdา? 
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ฮ,องเตdเฉียนหลง: ก็ใช,น,ะสิ ขdาจะบอกเจdาใหdนะ ในใจของเจdาน,าสนใจมาก เขdาแลdวเขdาอีก ชั้นแลdวช้ัน

   เล,า เขdาประตูใจแลdวเปfนดั่งทะเลลึกจริง ๆ ขdาซ,อนอยู,ในที่ที่เจdามองไม,เห็น มองดูเจdา

   อยู, ขdาเห็นว,าบาง เวลาเจdาก็คิดจะเขdามาหาอะไรในนี้อย,างควบคุมตัวเองไม,ไดd แต,พอ

   เจdาเขdามาแลdว กลับหลงทางเองเสียอย,างน้ันใช,ไหมเล,า 

(ละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า, ตอนท่ี 4, 19:26-20:00) 
 

ฮ,องเตdเฉียนหลง: น่ีเปfนคร้ังแรกเลยนะท่ีขdาไดdยินเจdาพูดว,าเจdากลัวน,ะ 

ซูสีไทเฮา: ใช, แต,ว,าขdาพูดออกไปไม,ไดd ขdากลัวว,าราชวงศ]ตdาชิงจะล,มสลายในมือของขdา ขdาจะตdองแบก

     รับคำก,นด,าไปตลอดชาติ 

ฮ,องเตdเฉียนหลง : ขdาคิดว,าเจdาเขdาใจแลdวเสียอีก ตอนที่เจdาเลือกอำนาจแลdวนั้น ก็เท,ากับเจdาเลือกที่จะ

   แบกรับทุกส่ิงแลdว 

ซูสีไทเฮา: ขdาลำบากมาทั้งชีวิตแลdว ถึงแมdว,าขdาจะไม,ไดdรับเกียรติยศเฉกเช,นท,าน แต,ก็มิไดdผิดจนถึง

    กับตdองมารับความอัปยศอดสูเช,นน้ี 

 (ละครโทรทัศนNชังฉยงจือเหม<า, ตอนท่ี 16, 24:11-24:49) 
 

จากที่กล<าวมาจะเห็นไดvว<า ดวงวิญญาณของฮ<องเตvเฉียนหลงเปwนเหมือนตัวแทนของจิตใจนาง การ

สนทนาระหว<างนางกับฮ<องเตvเฉียนหลงก็คือการต<อสูvภายในจิตใจของนางเอง การตามหาหยกมังกรที่กล<าวว<า

ทำเพื่อประเทศ สุดทvายแลvวกลับทำเพื่อตัวนางเองทั้งสิ้น ซึ่งการปรับเปลี่ยนเช<นนี้ทำใหvผูvชมสามารถเห็นความ

สับสนวุ<นวายภายในจิตใจของพระนางซูสีไทเฮาไดvอย<างชัดเจนมากข้ึน 
 

จากการบรรยายขvางตvนจะเห็นไดvว<า ในฉบับนวนิยายผูvประพันธNมีทัศนะต<อพระนางซูสีไทเฮาแตกต<าง

จากมุมมองของชาวจีนทั่วไปที่ไดvกล<าวไวvในส<วนการทบทวนวรรณกรรม โดยเฉพาะเรื่องความเปwนแม<และความ

เปwนมนุษยNปุถุชนที่เห็นไดvอย<างชัดเจน ผูvประพันธNไดvใส<ความเปwนมนุษยNใหvแก<ตัวละครนี้ ใหvซูสีไทเฮามีความรัก 

มีความกลัว มีความโกรธ เนvนดvานดีของพระนางซูสีไทเฮาใหvชัดเจนมากขึ้น ละดvานลบใหvอ<อนลงไป ผูvประพันธN

ไดvแต<งเติมใหvผูvอ<านไดvเห็นถึงความรักระหว<างแม<และลูก ความจำใจที่พระนางตvองยึดอำนาจ ความสับสนใน

จิตใจของนางที่ตvองเลือกระหว<างผลประโยชนNของชาติกับคำบัญชาของฮ<องเตvเฉียนหลง ความรักที่ประชาชนมี

ต<อนาง ไม<เพียงเท<าน้ี ผูvประพันธNยังเพ่ิมเติมเหตุผลเก่ียวกับภาพลักษณNเชิงลบของพระนางซูสีไทเฮา ว<าเหตุผลท่ี

ทำใหvโลกไดvเห็นความโหดรvายของซูสีไทเฮามากกว<าความดีงาม แทvจริงแลvวเกิดขึ้นจากการเขียนบทความใส<สีตี

ไข<ของนักข<าวชาวฝร่ัง ดังความต<อไปน้ี 
 

“ไม,ว,าจะเปfนเรื่องท่ีขันทีหล่ีเหลียนอิงแทdจริงแลdวเปfน ‘บุรุษ’ เขาเปfนชายชูdของไทเฮาตำหนักตะวันตก 

ฮ,องเตdถงจื้อเปfนลูกของพวกเขาสองคน ฮ,องเตdเสียนเฟ�ง ไทเฮาตำหนักตะวันออกและฮองเฮาของฮ,องเตdถงจ้ือ 

ที่รูdความลับนี้ แมdกระทั่งฮ,องเตdถงจื้อเอง ก็ถูกวางยาพิษจนตายทั้งสิ้น รายงานข,าวเช,นนี้ เปfนข,าวลือที่ไม,มีมูล
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ความจริงท้ังน้ัน แต,ว,าลdวนออกมาจากปลายปากกาของโทมัสท้ังส้ิน (นวนิยายชังฉยงจือเหม,า เล<มปลาย, 2010, 

หนvา 23) 
 

การสรvางตัวละครซูสีไทเฮาใหvออกมาในลักษณะดังนวนิยายเรื่องน้ี ทำใหvผูvอ<านมีความรูvสึกเขvาใจ 

สงสาร หรือเห็นใจในตัวซูสีไทเฮามากขึ้น ซึ่งการที่ผูvประพันธNสามารถเขียนเรื่องราวของซูสีไทเฮาออกมาแบบน้ี

ไดv ย<อมเกิดจากมุมมองทางประวัติศาสตรNที่แตกต<างจากชาวจีนเปwนอย<างแน<นอน ส<วนในฉบับละครโทรทัศนNท่ี

ดัดแปลงจากฉบับนวนิยายก็ยังคงมุมมองเดิมที่ผู vประพันธNตvองการนำเสนอไวv เพียงแต<มีการปรับเปลี่ยน

รายละเอียดปลีกย<อยต<าง ๆ ใหvมีความเหมาะสมต<อประวัติศาสตรNจีนย่ิงข้ึน โดยสามารถอภิปรายผลและสรุปไดv

ดังต<อไปน้ี 
  

อภิปรายผลและบทสรุป  

1.) จากวัตถุประสงคNของงานวิจัยเพื่อศึกษาวิเคราะหNกลวิธีการดัดแปลงและสาเหตุแห<งการดัดแปลง

ตัวละคร “ซูสีไทเฮา” จากนวนิยายญี่ปุkนเรื่อง ชังฉยงจือเหม,า สู<ละครโทรทัศนNอิงประวัติศาสตรNจีนปm ค.ศ. 

2010 ผูvวิจัยพบว<าตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ในฉบับละครโทรทัศนNมีการดัดแปลงจากฉบับนวนิยายอยู<หลายจุด 

โดยกลวิธีการดัดแปลงที่ใชvอย<างเห็นไดvชัดคือ “การปรับเปลี่ยน” ซึ่งสามารถสังเกตไดvจากอุปนิสัย บุคลิกหรือ

การนำเสนอตัวละครนี้ผ<านเหตุการณNต<าง ๆ ส<วนสาเหตุแห<งการดัดแปลงก็คือ “มุมมองทางประวัติศาสตรN” ท่ี

แตกต<างกันของผูvประพันธNนวนิยายตvนฉบับซึ่งเปwนชาวญี่ปุkนและทีมงานผูvสรvางฉบับละครโทรทัศนNซึ่งเปwนชาว

จีน จึงตvองมีการดัดแปลงเพื่อใหvตัวละคร “ซูสีไทเฮา” มีความสอดคลvองกับประวัติศาสตรNประเทศจีนมากข้ึน 

และเหมาะสมกับภาพจำของผูvรับชมชาวจีน ซึ่งสอดคลvองกับแนวคิดเรื่องการดัดแปลงของจักรกฤษณN ดวงพัต

รา (2544) ที่กล<าวไวvว<า “…วรรณกรรมบางเรื่องอาจมีช<องโหว<และขาดความมีเหตุมีผล ผูvเขียนบทจึงตvอง

พยายามหาเหตุผลที่สมจริงใหv เพื่อความถูกตvองตามทฤษฎีละคร” และ “ผูvจัดทำบทจำเปwนตvองประเมิน

รสนิยมของผูvชมท่ีเปwนกลุ<มเป©าหมาย ผูvชมตvองการชมละครอย<างไร ผูvจัดทำบทก็ตvองตอบสนองรสนิยมน้ัน ๆ” 

2.) จากการศึกษาพบว<า ตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ในนวนิยายชังฉยงจือเหม,ามีภาพลักษณNในเชิงบวก

มากกว<าเชิงลบ ทั้งน้ีอาจเปwนเพราะมุมมองของผูvประพันธNมีความแตกต<างจากชาวจีนทั่วไป โดยผูvประพันธN

ฉบับนวนิยายตvองการนำเสนอใหvเห็นถึงพระนางซูสีไทเฮาในมุมมองที่แตกต<างจากเดิมผ<านเหตุการณNต<าง ๆ 

กล<าวคือ 1. ซูสีไทเฮาในฐานะแม< 2. ซูสีไทเฮาในฐานะผูvปกครอง และ 3. ซูสีไทเฮาในฐานะมนุษยNปุถุชน ซ่ึง

มุมมองเหล<านี้สามารถทำใหvผูvอ<านมีความเขvาใจ และเห็นใจพระนางซูสีไทเฮามากขึ้น หากพิจารณาทั้งสาม

ประเด็นนี้จะพบว<าประเด็นท่ีผูvประพันธNตvองการสื่อมีความสอดคลvองกับเนื้อหาบางส<วนจากหนังสือ ซูสีไทเฮา

ในสายตาของชาวญี่ปุHน ของจิโร ทาฮาระ ท่ีผูvวิจัยไดvกล<าวไวvในส<วนของการทบทวนวรรณกรรมเปwนอย<างมาก 

ไม<ว<าจะทั้งเรื่องความสัมพันธNแม<ลูก หรือความเก<งกาจของพระนาง ซึ่งมีความเปwนไปไดvว<าผูvประพันธNอาจไดvรับ

แรงบันดาลใจหรือแนวคิดมาจากหนังสือ ซูสีไทเฮาในสายตาของชาวญี่ปุHน เพราะผูvแต<งหนังสือเล<มนี้ก็เปwนชาว

ญี่ปุkน อีกทั้งยังมีชีวิตจริงอยู<ในยุคสมัยนั้น ผูvประพันธNจึงอาจเชื่อถือประวัติศาสตรNที่ถูกบันทึกโดยชาวญี่ปุkน

มากกว<า  
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นอกจากนี้ แนวคิดอื่น ๆ ของผูvประพันธNนวนิยาย ชังฉยงจือเหม,า และผูvประพันธNหนังสือ ซูสีไทเฮาใน

สายตาของชาวญี่ปุHน ยังมีความสอดคลvองกับสารคดี “ราชวงศNแห<งประเทศจีน ความจริงของสตรีอันชั่วรvาย 

ตอนไทเฮาตะวันตก” ท่ีผู vวิจัยไดvกล<าวไวvในส<วนการทบทวนวรรณกรรมอีกดvวย จึงเปwนไปไดvว<าชาวญี่ปุkน

บางส<วนอาจมีแนวคิดต<อพระนางซูสีไทเฮาเช<นนี้ ทำใหvผูvประพันธNเขียนถึงพระนางซูสีไทเฮาออกมาไม<เหมือน

ใคร  

ทั้งน้ีผลการศึกษาท่ีผูvวิจัยไดvยังสอดคลvองกับงานศึกษาของหลี่ถงเยี่ยน (2013) ที่ไดvศึกษาวิเคราะหN

ภาพลักษณNของพระนางซูสีไทเฮาในนวนิยายชังฉยงจือเหม,า ในหัวขvอเรื่อง วิเคราะหNภาพลักษณNของ ‘ซูสีไท

เฮา’ ในนวนิยายอิงประวัติศาสตรNเรื่อง ชังฉยงจือเหม,า ของจิโร อาซาดะ เช<นกัน โดยหลี่ถงเยี่ยนกล<าวไวvโดย

สรุปว<า เนื่องจากความแตกต<างในมุมมองทางประวัติศาสตรNระหว<างจีนและญี่ปุkน ในดvานการรับรูvเกี่ยวกับ

เหตุการณNทางประวัติศาสตรNหรือบุคคลในประวัติศาสตรNจีนของอาซาดะอาจเกิดความเขvาใจผิดในระดับหน่ึง

อย<างหลีกเล่ียงไม<ไดv ซ่ึงสะทvอนใหvเห็นถึงขvอจำกัดของการรับรูvร<วมระหว<างเช้ือชาติและวัฒนธรรมท่ีแตกต<างกัน 

3.) ในส<วนของสาเหตุที่ตัวละคร “ซูสีไทเฮา” จากนวนิยายชังฉยงจือเหม,าถูกดัดแปลงเมื่อนำมาสรvาง

เปwนละครโทรทัศนN คือมุมมองทางประวัติศาสตรNของผูvประพันธNที่ผิดแปลกไปจากภาพจำเดิมที่ชาวจีนส<วนใหญ<

มีต<อพระนางซูสีไทเฮา โดยหากอิงตามคำกล<าวของหวังซื่อซื่อ (2017) ที่กล<าวถึง ‘การชำระความผิดทาง

ประวัติศาสตรN’ กล<าวคือบรรยายความผิดของบุคคลที่มีชื่อในทางไม<ดีใหvเบาลง เสริมใหvเห็นถึงความรูvสึกในใจ 

ชีวิตประจำวันของพวกเขาใหvเด<นชัดขึ้นมา หรือการสรvางภาพลักษณNเชิงบวกใหvแก<บุคคลที่เปwนผูvรvาย เช<นน้ัน

ภาพลักษณNของซูสีไทเฮาในฉบับนวนิยายอาจสามารถนับไดvว<า ‘ชำระความผิด’ ใหvแก<พระนางซูสีไทเฮาใน

ประวัติศาสตรNเช<นเดียวกัน ทั้งน้ี วังจวิ้น ผูvกำกับฉบับละครโทรทัศนNก็เคยกล<าวไวvว<า “นวนิยายเรื่องน้ีอาจมี

ขvอความบางส<วนไม<ตรงตามประวัติศาสตรN” (白郁虹, 2010, Online) ซึ่งถึงแมvจะกล<าวว<าเปwนตัวละครในนว

นิยาย ทว<าตัวละครนั้นถือเปwนบุคคลสำคัญในประวัติศาสตรNจีน ดังนั้นจึงตvองถูกดัดแปลงใหvเหมาะสมกับ

ประวัติศาสตรNของประเทศจีนมากข้ึน  

ทีมสรvางฉบับละครโทรทัศนNไดvคงมุมมองที่ผูvประพันธNตvองการนำเสนอเอาไวv กล<าวคือ 1. ซูสีไทเฮาใน

ฐานะแม< 2. ซูสีไทเฮาในฐานะผูvปกครอง และ 3. ซูสีไทเฮาในฐานะมนุษยNปุถุชน ทว<าก็มีการปรับเปลี่ยน

รายละเอียดต<าง ๆ ทั้งบุคลิก อุปนิสัย หรือแนวคิดของตัวละครใหvมีความเขvากับประวัติศาสตรNจีนมากขึ้น โดย

รายละเอียดเหล<านั้นมีทั้งการนำเรื่องราวในประวัติศาสตรNมาใชv และมีการสรvางสรรคNเรื่องราวขึ้นใหม< ทีม

ผูvสรvางละครโทรทัศนNไดvลดการเชิดชูหรือการชำระความผิดที่เกินความจำเปwนใหvนvอยลง เพิ่มสิ่งที่ควรมีเช<นการ

ใชvอำนาจ หรือภาพลักษณNที่ดุดันใหvมากยิ่งขึ้น นอกจากนี้ยังเพิ่มความซับซvอนของจิตใจมนุษยNผ<านเรื่องราวการ

ตามหาหยกมังกรและดวงวิญญาณฮ<องเตvเฉียนหลง เพิ่มความมีเหตุผลใหvมากกว<าบุคลิกในนิยายตvนฉบับอีก

ดvวย ซึ่งการปรับเปลี่ยนตัวละครเช<นนี้ทำใหvตัวละคร “ซูสีไทเฮา” เปwนตัวละครที่มีบุคลิกรอบดvาน มิใช<ตัวละคร

ท่ีเปwนแบบแผนตายตัวเหมือนกับตัวละครอ่ืน ผูvชมสามารถมองเห็นพระนางซูสีไทเฮาไดvจากมุมมองต<าง ๆ ไม<ว<า

จะเปwนมุมมองในราชสำนักผ<านตัวละครเหลียงเหวินซิ่ว มุมมองความเปwนแม< ผ<านตัวละครฮ<องเตvกวงซี่วN หรือ

มุมมองความเปwนมนุษยNปุถุชน ความเปwนสตรีเพศที่แมvจะชราภาพแต<ยังมีความน<ารักเอาแต<ใจผ<านตัวละครหลี่ชุ



วารสารมนุษยศาสตร,ปริทรรศน, ป1ที่ 45 ฉบับที่ 1/2566 เดือนมกราคม-เดือนมิถุนายน  

Manutsat Paritat: Journal of Humanities, Volume 45, Issue 1, January-June 2023 

 

59 

 

นอวิ๋น เปwนตvน การปรับเปลี่ยนเช<นนี้ทั้งไม<ขัดต<อภาพจำ หรือภาพลักษณNในประวัติศาสตรNของประเทศจีนจน

มากเกินไป และยังไม<ขัดต<อมุมมองที่ผูvประพันธNฉบับนิยายตvองการนำเสนอดvวย การดัดแปลงตัวละครเช<นน้ี

สอดคลvองกับแนวคิดเรื่องการดัดแปลงในดvานตัวละครของธนสิน ชุตินธรานนทN (2555) ที่กล<าวถึงการพัฒนา

แรงจูงใจหรือความตvองการของตัวละครใหvชัดเจนและเขvมขvนข้ึน รวมถึงการเพ่ิมรายละเอียดแก<ตัวละครในดvาน

ความคิด ลักษณะนิสัยและการกระทำ 

4.) จากขvอความในขvอท่ี 3.) พบว<าตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ในฉบับละครโทรทัศนNท่ีผูvวิจัยศึกษายังมีความ

สอดคลvองกับทั้งบทความของ หลิวฟ�งหยวน (2010) ที่กล<าวว<า “ละครโทรทัศนNเรื่องชังฉยงจือเหม<านำเสนอ

ภาพลักษณNภายนอกที่ดูเยือกเย็นอดกลั้นและภายในจิตใจที่มีความขัดแยvงป�´นปkวนของพระนางซูสีไทเฮาแก<

ผูvชม ทำใหvภาพลักษณNของนางมีมิติและสมบูรณNมากขึ้น” และยังสอดคลvองกับวิทยานิพนธNของพิมพNลดา ดีมาก 

(2555) ที่สรุปไวvว<า ตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ในเรื่องน้ีมิไดvถูกนำเสนอในภาพลักษณNของนักปกครองเพียงอย<าง

เดียว แต<ยังเสนอบทบาทความเปwนแม< เพื่อลบภาพความโหดรvายและเรียกรvองความเปwนธรรมใหvแก<พระนางซูสี

ไทเฮาอีกดvวย 

นอกจากการปรับเปลี่ยนที่กล<าวในขvางตvน การที่ตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ฉบับละครโทรทัศนNมีความ

แตกต<างไม<เหมือนใครเช<นนี้ ไม<เพียงเปwนผลงานของผูvประพันธN ผูvเขียนบทละคร หรือผูvกำกับเพียงอย<างเดียว 

แต<ยังเปwนผลงานของนักแสดงดvวยเช<นกัน ซึ่งนักแสดงผูvรับบทพระนางซูสีไทเฮาคือนักแสดงชาวญี่ปุkน “ยูโกะ 

ทานากะ”（田中裕子） ผูvเคยรับบท “โอชิน” จนโด<งดังไปหลายประเทศ ผูvกำกับวังจวิ้นเองก็ไดvเคยใหv

สัมภาษณNถึงเธอในรายการ Global Talk  (《天下天天谈》) ปmค.ศ.2010 โดยสามารถสรุปไดvว<า “ยูโกะ 

ทานากะ” ไดvเคยกล<าวว<าตนอยากแสดงเปwนซูสีไทเฮาในรูปแบบที่แตกต<างออกไป เธอไดvยกตัวอย<างใหvซูสี

ไทเฮาเปwนดั่งเม็ดทราย เมื่อกำทรายขึ้นมาแลvวก็จะมีทั้งทรายที่อยู<ในมือและทรายที่เล็ดลอดจากมือไป และไดv

กล<าวว<าตนตvองการแสดงเปwนทรายที่เล็ดลอดออกจากมือไป ซึ่งนั่นก็คือซูสีไทเฮาในมุมมองที่คนจีนไม<เคยเห็น

น่ันเอง จึงเปwนเหตุใหvตัวละคร “ซูสีไทเฮา” ในละครโทรทัศนNเร่ืองชังฉยงจือเหม<ามีลักษณะรอบดvานดังท่ีปรากฏ

ใหvเห็น 
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